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A SIS II 1étesitésérdl, mikodtetésérdl és felhaszndlasirdl szo6l6 rendelet ***1

Az Eurépai Parlament jogalkotdsi dlldsfoglaldsa a Schengeni Informdciés Rendszer mésodik generd-
ci6jdnak (SIS II) létesitésérdl, mitkodtetésérdl és felhaszndldsirdl sz6l6 eurépai parlamenti és tandcsi
rendeletre irdnyul6 javaslatr6l (COM(2005)0236 - C6-0174/2005 - 2005/0106(COD))

(Egytittdontési eljaras: els6 olvasat)

Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Bizottsignak az Eurdpai Parlamenthez é a Tandcshoz intézett javaslatdra
(COM(2005)0236) (),

- tekintettel az EK-Szerz8dés 251. cikkének (2) bekezdésére, 62. cikke (2) bekezdésének a) pontjdra és
66. cikkére, amelynek alapjdn a Bizottsag javaslatdt a Parlamenthez benydjtotta (C6-0174/2005),

- tekintettel eljardsi szabdlyzata 51. cikkére,

—  tekintettel az Allampolgéri Jogi, Bel- és Igazsagiigyi Bizottsdg jelentésére és a Koltségvetési Bizottsig
véleményére (A6-0355/2006),

—

Jovahagyja a Bizottsg javaslatdt, annak modositott formdjdban;

2. Felhivja a Bizottsagot, hogy utalja az tigyet ismét a Parlamenthez, ha a javaslatot lényegesen médosi-
tani szdndékozik, vagy a helyébe mésik szoveget kivan léptetni;

3. Utasitja elnokét, hogy tovébbitsa dllaspontjat a Tandcsnak és Bizottsagnak.

(') A Hivatalos Lapban még nem tették kozzé.

P6_TC1-COD(2005)0106

Az Eurépai Parlament dllispontja, amely els olvasatban 2006. oktober 25-én Kkeriilt elfogaddsra a
schengeni informdcids rendszer mésodik genericidjanak (SIS II) 1étrehozdsirdl, mikodtetésérdl és
haszndlatdrdl sz616 ...[2006/EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelv elfogaddsdra tekintettel

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerz8désre és killondsen annak 62. cikke 2a) pontjdra, 63. cikke
3b) pontjara és 66. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
a Szerz6dés 251. cikkében megallapitott eljarasnak megfelelGen (),
mivel:

(1) A Benelux Gazdasdgi Uni6 dllamai, a Németorszdgi Szévetségi Koztdrsasdg és a Francia Koztdrsasdg
kormadnyai kozott a kozos hatdraikon torténd ellendrzések fokozatos megsziintetésérdl szolo, 1985.
jonius 14-i Schengeni Megdllapodas végrehajtdsarél sz6l6, 1990. junius 19-i egyezmény (%) (Schengeni
Egyezmény) IV. cimének rendelkezései értelmében feldllitott Schengeni Informéciés Rendszer (SIS), és
az annak alapjan kifejlesztett SIS 1+ lényeges eszkozt jelent az Eur6pai Unid keretébe illesztett schen-
geni vivmdnyok rendelkezéseinek alkalmazdsa tekintetében.

(") Az Eurdpai Parlament 2006. oktdber 25-i éllispontja.
() HLL 239, 2000.9.22., 19. o. A legutébb az 1160/2005/EK rendelettel (HL L 191., 2005.7.22., 18. 0.) médositott
egyezmény.
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(2) A Schengeni Informacis Rendszer masodik generdci6janak (SIS 1I) kifejlesztésérdl sz6ld, 2001. de-
cember 6-i 2424/2001/EK tandcsi rendelet (') és 2001/886/IB tandcsi hatdrozat(?) értelmében a
Bizottsdgot biztdk meg a SIS mdsodik generdcidjanak (SIS II) kifejlesztésével. A SIS I a Schengeni
Egyezmény alapjdn létrehozott SIS helyébe 1ép.

(3)  E rendelet az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerz8dés (SzerzGdés) hatélya ala tartozé kérdések tekin-
tetében hozza létre a SIS II szabdlyozdsdhoz szitkséges jogalapot. A Schengeni Informdciés Rendszer
maésodik generacidjanak (SIS II) létrehozdsdrdl, mikodtetésérdl és hasznalatardl szolo, ...-i 2006/...[1B
tandcsi hatdrozat (%) az Eurdpai Uni6t 1étrehozd szerzGdés hatdlya ald tartozo kérdések tekintetében

hozza 1étre a SIS I szabalyozisdhoz szitkséges jogalapot.

(4) Az a tény, hogy a SIS II szabélyozdsdhoz sziikséges jogalap 6ndllé jogi eszkozokbdl 4ll, nem befo-
lyésolja azt az elvet, hogy a SIS II egyetlen informdcids rendszert alkot, melyet ekként kell miikod-
tetni. Ezen jogi eszk6zok bizonyos rendelkezéseinek ezért azonosnak kell lenniiik.

(5) A SIS II-nek olyan kiegyenlit§ intézkedést kell képeznie, amely hozzdjirul az Eurépai Unidban a
szabadsdg, a biztonsdg és a jog érvényesiilésének térsége magas biztonsdgi szintjének fenntartdsihoz
azaltal, hogy tdmogatja a schengeni vivmdnyok részét képezd, a személyek mozgisihoz kapcsolddd
politikdk végrehajtdsat, a Szerz8dés harmadik része IV. cimében foglaltak szerint.

(6)  Sziikséges meghatdrozni a SIS II céljait, mdszaki felépitését és finanszirozasat, megallapitani a mako-
désére és felhasznélasdra vonatkozo szabélyokat, valamint meghatdrozni a felelGsségi koroket, a rend-
szerbe bevivend§ adatok kategdridit, az adatbevitel céljait, bevitelik feltételeit, az adatokhoz vald
hozzaféréssel rendelkezd hatdsdgokat, a figyelmeztetd jelzések osszekapcsoldsit, tovabbd az adatfel-
dolgozésra és a személyes adatok védelmére vonatkozé tovabbi szabalyokat.

(7) A SIS II-nek egy kozponti rendszert (Kézponti SIS II), valamint a nemzeti alkalmazdsokat kell magdba
foglalnia. A Kozponti SIS II és a kapcsoléddé kommunikacids infrastruktira makodtetésével Gssze-
fiigg6 kiaddsok az Eurdpai Unié dltaldnos koltségvetését terhelik.

(8)  Ki kell dolgozni egy kézikonyvet, amely megéllapitja a figyelmeztets jelzés alapjan sziikségessé vélo
intézkedésre vonatkozé egyes kiegészit informaciok cseréjére vonatkozd részletes szabdlyokat. Vala-
mennyi tagdllam nemzeti hatdsdgainak biztositania kell ezen informacidk cseréjét.

(9)  Egy atmeneti idGszak alatt a Bizottsdgnak kell felelnie a Kozponti SIS II és a kommunikécids infra-
struktira egyes részeinek tizemeltetési igazgatdsaért. A zokkenSmentes dtmenet biztositdsa érdekében
azonban a Bizottsdg e felelGsséget részben vagy egészben dtruhdzhatja két, nemzeti kozszféraban
mikodd szervre. Hossza tavon, és a Bizottsdg hatdsvizsgdlatit — amely az alternativ pénziigyi, iize-
meltetési és szervezeti lehet@ségek alapos elemzését tartalmazza — és jogalkotdsi javaslatait kovetGen
létre kell hozni egy igazgatd hatdsagot, amely az emlitett feladatok ellatdsdért felel. Az dtmeneti id6-
szak id6tartama nem haladhatja meg az e rendelet alkalmazdsinak megkezdését6l szamitott ot évet.

(10) A SIS II-nek tartalmaznia kell a beutazds vagy tartozkodds megtagaddsa esetén kiadott figyelmeztet§
jelzéseket. Tovabbi megfontoldsok tirgyava kell tenni a harmadik orszagbeli dllampolgdrok vonatko-
zdsdban kiadott, a beutazds vagy tartozkodds megtagadasit elrendeld figyelmeztetd jelzések indokairdl
sz6l6 rendelkezések Osszehangoldsat, tovabba tisztdzni kell a menekiiltiigyi, bevandorlasi és a visz-
szatéritési politika keretében torténd alkalmazdsukat. A Bizottsdgnak ezért hirom évvel e rendelet
alkalmazdsanak megkezdését kovetSen felill kell vizsgdlnia a célkitiizésekrdl, valamint a beutazds
vagy tartézkodds megtagaddsa esetén kiadand6 figyelmeztetd jelzés feltételeird] sz6l6 rendelkezéseket.

(11) A beutazds vagy tartozkodds megtagaddsara irdnyuld figyelmeztetd jelzéseket nem lehet a SIS II-ben
anndl tovabb tdrolni, mig be nem toltik azon céljaikat, amely miatt bevitték Sket. Azokat altaldnos
elvként hdrom év elteltével automatikusan torolni kell a SIS II-b8l. A figyelmeztet jelzésnek ennél
hosszabb idére torténd rendszerben tartdsdra vonatkozd valamennyi hatdrozatnak dtfogé egyedi elbi-
rdldson kell alapulnia. E figyelmeztet§ jelzéseket a tagallamoknak e hdrom éves idészak sordn feliil
kell vizsgalniuk, és statisztikat kell vezetniitk a meghosszabbitott meg6rzési idGtartama figyelmeztets
jelzések szadmardl.

1

() HLL 328, 2001.12.13,, 4. o.
() HLL 328, 2001.12.13, 1. o.
() HLL ...
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(12)

(13)

(15)

A SIS TI-nek lehet6vé kell tennie a biometrikus adatok feldolgozdsdt az érintett egyének megbizhatd
azonositdsa érdekében. Ugyanezen Osszefiiggésben, a megfelel§ biztositékokra, kiilonosen az érintett
hozzdjéruldsira és az ilyen adatok jogszer(i feldolgozdsa céljainak szigorti korldtozdsdra is figyelem-
mel a SIS Il-nek lehetvé kell tennie azon egyének adatainak feldolgozdsdt is, akiknek a személy-
azonossagaval visszaéltek, annak érdekében, hogy elkeriiljék a téves azonositdsukkal okozott kellemet-
lenségeket.

A tagéllamok szdmdra lehet6vé kell tenni, hogy a SIS II-ben a figyelmeztet§ jelzések kozott kapeso-
latokat hozzanak létre. Egy tagdllam altal két vagy tobb figyelmeztet§ jelzés kozott létrehozott kap-
csolat nem lehet hatdssal a foganatositandé intézkedésre, a megdrzési idGtartamra vagy a figyelmez-

.....

A SIS II-ben e rendelet alkalmazdsiban feldolgozott adatok nem tovabbithatok harmadik orszdgok
vagy nemzetkozi szervezetek szdmdra és nem bocsithatok azok rendelkezésére.

A személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsiban az egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad
dramldsardl sz616, 1995. oktdber 24-i 95/46[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvet (') kell alkal-
mazni a személyes adatok e rendelet alkalmazasiaban megvalosuld feldolgozdsara. Ez magdban foglalja
az adatkezeld kijel6lését, és az abban az irdnyelvben megdllapitott bizonyos jogok és kotelezettségek
tekintetében a tagallamok szdmdra azt a lehet8séget, hogy mentességeket és korlatozasokat éllapitsa-
nak meg, beleértve az érintett egyén hozzaféréshez és tdjékoztatishoz valé jogit. E rendeletben — ahol
szitkséges — ki kell egésziteni vagy pontositani kell a 95/46/EK irdnyelvben meghatdrozott elveket.

A személyes adatok kozosségi intézmények és szervek dltal torténg feldolgozdsa tekintetében az
egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramldsarél széld, 2000. december 18-i
45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletet (%), és killonosen annak az adatfeldolgozds tit-
kossagdra és biztonsdgdra vonatkozé rendelkezéseit kell alkalmazni a személyes adatoknak a kozos-
ségi intézmények vagy szervek éltali feldolgozasdra, amikor azok a SIS II tizemeltetési igazgatdsaért
val$ felelGsségiikbdl eredd feladataikat elldtjidk. A 45/2001/EK rendeletben meghatdrozott elveket —
ahol sziikséges — e rendeletben ki kell egésziteni vagy pontositani kell.

A titoktartds tekintetében az Eurdpai Kozosségek SIS II-vel kapcsolatban alkalmazott és tevékenykedd
tisztviselSire és egyéb alkalmazottaira az Eurdpai Kozosségek tisztviselSinek személyzeti szabdlyzata,
valamint egyéb alkalmazottainak alkalmazdsi feltételeire vonatkozé rendelkezéseit kell alkalmazni.

Helyénvald, hogy nemzeti ellendrzd hatdsdgok ellendrizzék a személyes adatok tagallamok dltali fel-
dolgozdsanak jogszertiségét, az EK-szerz8dés 286. cikkében eldirt fiiggetlen ellensrzé szerv létreho-
zasardl sz6l6, 2003. december 22-i 2004/55/EK eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozat (?) értelmé-
ben kinevezett eur6pai adatvédelmi biztosnak pedig a kozosségi intézmények és szervek személyes
adatok feldolgozdsdval kapcsolatos tevékenységeit kell feliigyelnie, figyelembe véve, hogy a kozosségi
intézmények és szervek feladatai magukkal az adatokkal kapcsolatban korlatozott mértékdek.

A tagillamoknak és a Bizottsagnak is ki kell dolgoznia egy biztonsagi tervet a biztonsagi kotelezett-
ségek végrehajtdsinak elGsegitése érdekében, és a biztonsdgi kérdések kozos nézdpontbdl torténd
kezelése érdekében egyiitt kell miikodniik egymdssal.

Az étlathatosag érdekében a Bizottsagnak, illetve amikor létrehozdsra keriilt, az igazgaté hatdsagnak
kétévente jelentést kell készitenie a Kozponti SIS Il és a kommunikdcids infrastruktira gyakorlati
miikodésérsl — tobbek kozott annak biztonsdgar6l — és a kiegészit6 informdcidk cseréjérél.
A Bizottsdgnak négyévente atfogd értékelést kell kiadnia.

()
()
0)

3

HL L 281, 1995.11.23,, 31. o.
HLL 8, 2001.1.12, 1. o.
HL L 12, 2004.1.17., 47. o.
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(21) A SIS II meghatdrozott vonatkozdsait, mint példdul az adatbevitelre — tobbek kozott a figyelmeztetd
jelzések beviteléhez szitkséges adatok bevitelére —, az adatok frissitésére, torlésére és lekérdezésére
vonatkoz6 technikai szabdlyokat, a figyelmeztet§ jelzések OsszeegyeztethetGségére és fontossigi sor-
rendjére vonatkozé szabdlyokat, a figyelmeztetS jelzések kozotti kapcsolatokat és a kiegészit§ infor-
maéciok cseréjét — azok technikai jellege, részletességi szintje és a rendszeres frissitésiik sziikségessége
miatt — nem lehet e rendelet rendelkezéseivel kimeritGen lefedni. Az ilyen vonatkozdsok tekintetében
tekintetében a végrehajtsi hatdskoroket a Bizottsdgra kell ruhdzni. A figyelmeztet jelzések lekérde-
zésére vonatkozé technikai szabdlyoknak figyelembe kell venniiik a nemzeti alkalmazdsok zokkend-
mentes miikodését. A Bizottsdg dltal elvégzendd hatdsvizsgdlat eredményétdl fiiggSen az igazgatd
hat6sdg 1étrehozdsakor dontés sziiletik arrdl, hogy a végrehajtasi intézkedések milyen mértékben tar-
tozhatnak e szerv hatdskorébe.

(22) Az e rendelet végrehajtasahoz sziikséges intézkedéseket a Bizottsagra ruhdzott végrehajtasi hatdskorok
gyakorldsdra vonatkozé eljdrdsok megdllapitdsdrol sz6l6, 1999. junius 28-i 1999/468/EK tandcsi
hatarozattal (') osszhangban kell elfogadni.

(23) Helyénvalé az olyan figyelmeztetd jelzések tekintetében dtmeneti intézkedéseket megéllapitani, ame-
lyeket a Schengeni Egyezménnyel 6sszhangban a SIS 1+-ban adtak ki, és amelyeket majd a SIS II-be
atvezetnek. A schengeni vivmanyok néhdny rendelkezését meghatdrozott ideig tovdbbra is alkalmazni
kell, amig a tagdllamok meg nem vizsgdltdk e figyelmeztetd jelzések Osszeegyeztethet&ségét az j jogi
kerettel. A személyekre vonatkozé figyelmeztet§ jelzések OsszeegyeztethetGségét kiemelten kell vizs-
gdlni. Tovdbbd, a SIS 1+-bdl a SIS II-be é4tvitt figyelmeztetd jelzések minden modositdsa, kiegészitése,
helyesbitése vagy frissitése, vagy egy ilyen figyelmeztet§ jelzésre vonatkozé taldlat estén haladéktala-
nul meg kell vizsgdlni, hogy az megfelel-¢ az e rendeletben foglalt rendelkezéseknek.

(24)  Sziikséges a SIS miikddésére rendelt koltségvetés azon fennmaradé része tekintetében kiilonleges ren-
delkezéseket megéllapitani, amely nem része az Eurdpai Unié dltaldnos koltségvetésének.

(25) Mivel a tagéllamok nem tudjék a meghozand¢ intézkedés céljait, nevezetesen egy kozos informdcids
rendszer létrehozdsat és szabalyozasdt kielégitGen megvaldsitani, és ezért azt az intézkedés 1éptéke és
hatdsai miatt csak kozosségi szinten lehet megvaldsitani, a Kozosség intézkedéseket fogadhat el a
Szerz8dés 5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvével osszhangban. Az abban a cikkben foglalt ara-
nyossag elvével 6sszhangban, e rendelet nem haladja meg az e célok eléréséhez sziikséges mértéket.

(26) Ez a rendelet tiszteletben tartja azokat az alapvetd jogokat és megfelel azoknak az alapelveknek,
amelyeket kiilonosen az Eurdpai Unié alapjogi chartdja ismer el.

(27) Az Eurdpai Uniérdl szl szerz6déshez és az Eurdpai Kozosséget 1étrehozé szerzdéshez csatolt,
Dénia helyzetérdl sz016 jegyz6konyv 1. és 2. cikkének megfeleléen Dania nem vesz részt e rendelet
elfogaddsaban, és ezért az rd nézve nem kotelezd, és nem alkalmazandé. Mivel ez a rendelet a Szer-
z8dés harmadik része IV. cime értelmében a schengeni vivmédnyokon alapul, Dénia — az emlitett
jegyzdkonyv 5. cikkével osszhangban — az e rendeletnek az Eurdpai Parlament és a Tandcs altal
torténd elfogaddsit kovetd hat hénappal dont arrdl, hogy nemzeti jogdban végrehajtja-e azt.

(28) E rendelet a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovdbbfejlesztését jelenti, amelyeknek az
Egyesiilt Kirdlysig — figyelemmel a Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysiganak a schen-
geni vivmanyok egyes rendelkezései alkalmazdsiban vald részvételére vonatkozd kérésérdl szolo,
2000. médjus 29-i 2000/365/EK tandcsi hatdrozatra (}) — nem részese, ezért az Egyesiilt Kirdlysdg
nem vesz részt e rendelet elfogaddsdban, és ezért az rd nézve nem kotelezd, és nem alkalmazandoé.

(29) E rendelet a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését jelenti, amelyeknek fror-
szdg — figyelemmel az [rorszdgnak a schengeni vivmdnyok egyes rendelkezései alkalmazasiban val6
részvételére vonatkozé kérésérél sz6l6, 2002. februdr 28-i 2002/192/EK tandcsi hatdrozatra (%) — nem
részese, ezért frorszég nem vesz részt e rendelet elfogaddsdban, és ezért az rd nézve nem kotelezd, és
nem alkalmazandé.

1

() HLL 184, 1999.7.17., 23. 0. A 2006/512/EK hatdrozattal (HL L 200., 2006.7.22., 11. 0.) mddositott hatdrozat.
() HLL 131, 2000.6.1., 43. o.
() HLL 64. 2002.3.7., 20. o.
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(30)

(31)

(32)

szerda

E rendelet nem sérti a 2000/365/EK hatdrozatban és a 2002/192/EK hatdrozatban megdllapitott, az
Egyesiilt Kirdlysignak és frorszagnak a schengeni vivmanyokban valé részleges részvételére vonatkozo
rendelkezéseket.

Izland és Norvégia tekintetében ez a rendelet az Eurdpai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsa-
sdg és a Norvég Kirdlysdg kozott létrejott, e két dllamnak a schengeni vivmédnyok végrehajtdsra,
alkalmazdsara és fejlesztésére irdnyuld tdrsuldsardl szoldé megéllapodds (') értelmében vett schengeni
vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését jelenti, amelyek az emlitett megallapodds alkal-
mazasat szolgalo egyes szabalyokrél sz616, 1999. méjus 17-1 1999/437[EK tandcsi hatdrozat (?) 1. cik-
kének G. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak.

Meg kell dllapodni arra vonatkozdan, hogy Izland és Norvégia képvisel6i részt vehessenek a Bizottsd-
got végrehajtdsi hatdskorének gyakorldsdban segitd bizottsdgok munkdjiban. A fent emlitett megalla-
podashoz csatolt, az Eurdpai Unié Tandcsa és az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég Kiralysag kozott az
Eurdpai Bizottsdgot annak végrehajté hatdskoreinek gyakorldsdban segit8 bizottsdgokrdl sz6l6 levél-
valtas () elSrevetitett egy ilyen jellegli megéllapodast.

Svéjc tekintetében ez a rendelet az Eur6pai Unid, az Eurépai Kozosség és a Svdjci Allamszovetseg
kozott létrejott, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtdsara, alkalmazésdra és
fejlesztésére iranyuld tarsuldsardl aldirt megallapodds értelmében vett schengeni vivmdanyok azon ren-
delkezéseinek tovabbfejlesztése, amelyek a 2004/849/EK () és a 2004/860/EK (°) tandcsi hatdrozatok
4. cikkeinek (1) bekezdéseivel Gsszefiiggésben a 1999/437[EK hatdrozat 1. cikkének G. pontjiban
emlitett teriilethez tartoznak.

Meg kell dllapodni arra vonatkozdan, hogy Svdjc képvisel6i részt vehessenek a Bizottsdgot végrehaj-
tdsi hatdskorének gyakorldsaban segit§ bizottsigok munkdjiban. A fent emlitett megallapoddshoz
csatolt, a Kozosség és Svéjc kozotti levélvaltds elGrevetitett egy ilyen jellegli megéllapodast.

E rendelet a 2003-as csatlakozdsi okmdny 3. cikkének (2) bekezdése értelmében a schengeni vivma-
nyokon alapul6 illetve azokkal egyéb mddon osszefiiggd jogi aktus.

Az Egyesiilt Kirdlysdg és [rorszdg tekintetében e rendeletet a schengeni vivmanyoknak ezen dllamokra
val6 alkalmazdsardl sz6l6 megfeleld jogi eszkozokben meghatirozott eljardsoknak megfeleléen meg-
allapitott idéponttdl kell alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

(1)
(2)

L. fejezet

Altaldnos rendelkezések

1. cikk

A SIS II létrehozdsa és dltaldnos célja

Létrejon a Schengeni Informacids Rendszer masodik generacidja (SIS 1I).

A SIS II célja — e rendeletnek megfelelden — az e rendszer Gtjdn szolgaltatott informéciok felhaszné-

ldséval a tagdllamok teriiletén a szabadsdg, a biztonsag és a jog érvényesiilésének térségén beliil az Eurdpai
Unidban egy magas biztonsagi szint biztositdsa, beleértve a kozbiztonsdg és kozrend fenntartdsit és a biz-
tonsdg védelmét is, valamint a Szerz8dés harmadik részének IV. cimében foglalt, a személyeknek a tagalla-
mok teriiletén valé mozgdsira vonatkozé rendelkezéseknek az alkalmazdsa.

()
()
0)
()
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HL L 176., 1999.7.10., 31. o.

HL L 176., 1999.7.10., 36. o.

HL L 176., 1999.7.10., 53. o.

A Tanics 2004. oktber 25-i 2004/849[EK hatdrozata az Eurépai Unid, az Eurdpai Kozosség és a Svdjci Allamszo-
vetség kozotti, a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtdsara, alkalmazdsra és fejlesztésére ira-
nyuld térsuldsardl szolo megéllapoddsnak az Eurdpai Unié nevében torténd aldirdsardl, valamint egyes rendelkezések
ideiglenes alkalmazdsardl (HL L 368., 2004.12.15., 26. o.).

A Tandcs 2004. okt6ber 25-i 2004/860/EK hatérozata az Eurépai Unié, az Eurépai Kozosség és a Svéjci Allamszo-
vetség kozotti, a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtdsara, alkalmazdsra és fejlesztésére ira-
nyuld térsuldsarol szolo megéllapoddsnak az Eurdpai Kozosség nevében torténd aldirdsarol, valamint egyes rendelke-
zések ideiglenes alkalmazdsardl (HL L 370., 2004.12.17., 78. o.).
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2. cikk
Hatdly
(1)  Ez a rendelet létrehozza a harmadik orszagbeli allampolgdrokra vonatkozé figyelmeztetd jelzéseknek

a SIS II-be torténd bevitelének és feldolgozasdnak feltételeit és eljdrdsait, valamint a tagallamok teriiletére
torténd beutazds vagy az ott tartézkodds megtagaddsa céljabdl a kiegészitS informdciok és adatok cseréjét.

(2)

E rendelet megidllapitja tovabbd a SIS II technikai felépitésére, a tagallamok és a 15. cikkben emlitett

igazgaté hatdsdg feladataira, az dltaldnos adatfeldolgozdsra, valamint az érintett személyek jogaira és a fele-
18sségre vonatkozé rendelkezéseket.

3. cikk

Fogalommeghatdrozdsok

E rendelet alkalmazdsiban:

a)

Jfigyelmeztets jelzés™ a SIS II-be bevitt adatok halmaza, amely az illetékes hatésdgok szamara lehetSvé
teszi, hogy egy foganatositandé egyedi intézkedés céljabdl valamely személyt azonositsanak;

,kiegészitd informdcié™ a SIS II-ben nem tdrolt, de a SIS II figyelmeztetS jelzésekkel osszefiiggd infor-
mécid, amelynek cseréjére a kovetkezd esetekben keriil sor:

—-

annak lehet6vé tétele érdekében, hogy a tagdllamok valamely figyelmeztetd jelzés rendszerbe tor-
ténd bevitelekor konzultdljanak, vagy tdjékoztassik egymdst;

ii. taldlatot kovetGen, a megfeleld intézkedés foganatositdsanak lehet6vé tétele érdekében;
iii. amikor a sziikséges intézkedést nem lehet meghozni;

iv. amikor a SIS I-adatok mindsége tigyében jérnak el;

v. amikor a figyelmeztetd jelzések Osszeegyeztethet8sége és elsGbbsége tigyében jarnak el;

vi. amikor a hozzaférési jog gyakorldsa iigyében jrnak el;

,kiegészitG adat”: a SIS Il-ben tdrolt és a SIS II figyelmeztetd jelzéseivel osszekapesolt, az illetékes hatd-
sagok szdmdra azonnal hozziférhetd adat, amennyiben azon személynél, aki vonatkozdsiban a SIS II-be
adatbevitel tortént, az e rendszerben végrehajtott lekérdezések eredménye taldlatot jelez;

Jharmadik orszagbeli dllampolgar”™ barmely olyan személy, aki nem
i.  eurdpai unids polgdr a Szerz8dés 17. cikkének (1) bekezdése értelmében; vagy nem

ii. olyan, harmadik orszdgbeli dllampolgar, aki az egyrészr6l a Kozosség és tagdllamai, masrészrdl az
emlitett orszagok kozotti megéllapoddsok értelmében az Eurdpai Unid polgdraival megegyezd jo-
gokkal rendelkezik a szabad mozgds tekintetében;

,személyes adat”: a valamely azonositott vagy azonosithaté természetes személyre (,az érintett”) vonat-
kozé barmely informdci; az azonosithatd személy olyan személy, aki kozvetleniil vagy kozvetve azo-
nosithato;

,személyes adatok feldolgozdsa” (,feldolgozds”): a személyes adatokkal automatikus vagy nem automati-
kus médon végzett barmely mivelet vagy miveletek Osszessége, azaz gyjtés, rogzités, rendszerezés,
tarolds, atalakitds vagy megvaltoztatds, visszakeresés, betekintés, felhaszndlds, kozlés tovabbitds utjan,
terjesztés vagy egyéb moddon torténd hozzaférhetdvé tétel révén, osszehangolds vagy Gsszekapcsolds,
zdrolas, torlés, illetve megsemmisités.
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4. cikk

A SIS II miiszaki felépitése és mikadtetése

(1) A SIS II a kovetkezSkbd] 4ll:

a) kozponti rendszer (Kozponti SIS II), amely a kovetkez8kbdl all:
- egy adatbézist, a ,SIS II adatbazist” tartalmazé mdszaki tdmogat6 funkcid (CS-SIS);

- egységes nemzeti interfész (NI-SIS);

b) nemzeti rendszer (N.SIS II) minden egyes tagdllamban, amelyek a Kozponti SIS I-vel kommunikald
nemzeti adatrendszerekbdl allnak. Az N.SIS II a SIS 1I adatbézisdnak teljes vagy részleges masolatabol
all6 adatfdjlt (nemzeti mésolat) tartalmazhat;

¢) a CS-SIS és az NI-SIS kozotti kommunikacids infrastruktdra (kommunikdcids infrastruktira), amely a
SIS 1I adatok, valamint a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett SIRENE iroddk kozotti adatcsere céljra
rendelt kodolt virtualis halézatot képez.

(2) A SIS Il-adatok bevitele, frissitése, torlése és lekérdezése a kiilonféle N.SIS Il-rendszereken keresztiil
torténik. A nemzeti mdsolat az ilyen mdsolatot haszndlé valamennyi tagédllam teriiletén valé automatizdlt
lekérdezések céljdra szolgdl. Nem lehetséges a tobbi tagdllam N.SIS II rendszerének adatfijljaiban valé kere-
sés.

(3) A technikai feltigyeletet és igazgatdst elldtd CS-SIS Strasbourgban (Franciaorszag), az e rendszer meg-
hibdsoddsa esetén az elsédleges CS-SIS minden funkcidjit biztositani képes tartalék CS-SIS pedig Sankt
Johann im Pongauban (Ausztria) taldlhato.

(4) A CS-SIS nyujtja a SIS II adatbdzisdba torténd SIS-II adatok beviteléhez és feldolgozdsihoz, valamint
az ebben torténd kereséshez sziikséges szolgaltatdsokat. Azon tagdllamok szdmdra, amelyek nemzeti méso-
latot haszndlnak, a CS-SIS a kovetkezdket nydijtja:

a) a nemzeti mdsolatok online frissitése;
b) a nemzeti masolatok és a SIS II adatbazisdnak Osszehangoldsa és egységessége;

¢) a nemzeti mésolatok inicializdldsdnak és visszadllitisdnak mtivelete.

5. cikk
Koltségek

(1) A Kozponti SIS II és a kommunikécids infrastruktiira feléllitisdnak, mikodtetésének és fenntartisdnak
koltségeit az Eurdpai Unid altaldnos koltségvetése viseli.

(2)  E koltségek tartalmazzak a CS-SIS vonatkozdsdban a 4. cikk (4) bekezdésében emlitett szolgdltatds

nydjtasanak biztositdsa érdekében végzett munka koltségeit.

(3)  Minden egyes N.SIS II felallitdsanak, miikodtetésének és fenntartdsdnak koltségeit az érintett tagdllam
viseli.

II. fejezet
A tagillamok feladatai

6. cikk

Nemzeti rendszerek

Az egyes tagillamok felelnek az N.SIS I rendszeriik felallitdsaért, miikodtetéséért és fenntartdsdért, valamint
az N.SIS II rendszeriiknek az NI-SIS-szel torténd Osszekottetéséért.
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7. cikk

SIS 1I hivatal és SIRENE iroda

(1)  Minden egyes tagallam kijeloli azt a hatésdgot (N.SIS II hivatal), amely a sajat N.SIS II rendszeréért
kozpontilag felelGs. Ez a hatdsdg felelgs az N.SIS II zokkenSmentes miikodéséért és biztonsagdért, biztositja
az illetékes hat6sagok SIS II-hoz valé hozzaférését, és hozza meg az e rendeletben foglalt rendelkezések
betartdsdnak biztositdsdhoz szitkséges intézkedéseket. Figyelmeztetd jelzéseit minden egyes tagillam az
N.SIS II hivatalon keresztiil tovabbitja.

(2)  Minden egyes tagdllam kijeloli a 8. cikkben emlitett Gsszes kiegészit6 informdci6 cseréjét biztosit6
hatésdgot (SIRENE iroda), a SIRENE Kézikonyv rendelkezéseinek megfelelGen.

Ezen iroddk koordindljak a SIS II-be bevitt informdciék mindségének ellendrzését is. Az iroddk az emlitett
célokbol hozzaféréssel rendelkeznek a SIS II-ben feldolgozott adatokhoz.

(3) A tagdllamok tdjékoztatjdk az igazgaté hatdsdgot az N.SIS II hivatalukrél és SIRENE iroddjukrol.
Az igazgatd hat6sdg kozzéteszi ezek jegyzékét a 31. cikk (8) bekezdésében emlitett jegyzékkel egyiitt.

8. cikk

Kiegészitd informdcick cseréje

(1) A kiegészit6 informdcidk cseréje a ,SIRENE Kézikonyv” rendelkezéseivel 6sszhangban és a kommuni-
kdcids infrastruktiira felhaszndldsaval torténik. Amennyiben a kommunikdcios infrastruktira nem 4ll rendel-
kezésre, a tagallamok mds, kellGen biztonsigos miiszaki eszkozoket alkalmazhatnak a kiegészitd informa-
ci6k cseréjére.

(2) A kiegészit§ informdcidkat kizdrdlag olyan célokra lehet felhaszndlni, amelyekkel osszefiiggésben azo-
kat tovabbitottak.

(3) A més tagallamok dltal tett, kiegészit§ informdciora vonatkozé kérelmeket a lehetS leghamarabb meg
kell valaszolni.

(4) A kiegészité informaciék cseréjére vonatkozd részletes szabdlyokat a SIRENE Kézikonyvben, az
51. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardssal 6sszhangban kell elfogadni, az igazgaté hat6sdgot létrehozd
eszkoz rendelkezéseinek sérelme nélkiil.

9. cikk

Miiszaki megfelelés

(1) Az adatok gyors és eredményes tovabbitdsdnak érdekében az egyes tagdllamok sajit N.SIS II rendsze-
rik feldllitdsakor betartjdk a CS-SIS és az N.SIS II kozotti kompatibilitds biztositdsa céljabél megallapitott
protokollokat és miiszaki eljardsokat. Ezeket a protokollokat és mdiszaki eljdrdsokat az 51. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett eljardsnak megfelelGen dllapitjdk meg, az igazgaté hatésdgot létrehozd eszkoz rendelkezései-
nek sérelme nélkiil.

(2)  Amennyiben egy tagillam nemzeti mésolatot haszndl, a CS-SIS éltal nydjtott szolgaltatdsok révén
biztositja, hogy a nemzeti mdsolatban tdrolt adatok — a 4. cikk (4) bekezdésében emlitett automatikus
frissitések révén — megegyezzenek és sszhangban dlljanak a SIS II adatbédzisdval, tovdbbd hogy a nemzeti
madsolatdban végrehajtott lekérdezés azonos eredményt adjon a SIS II adatbazisban végzett lekérdezéssel.
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(1)

10. cikk

Biztonsdg tagdllami szinten

Sajat N.SIS II rendszerével osszefiiggésben minden egyes tagallam meghozza a sziikséges intézkedése-

ket — beleértve egy biztonsagi tervet is — a kovetkezdk érdekében:

a)

(2)

az adatok fizikai védelme, tobbek kozott a kritikus infrastruktira védelmére irdnyuld készenléti tervek
elkészitése dltal;

a személyes adatok feldolgozdsdhoz hasznilt adatfeldolgozé berendezésekhez valé hozzaférés megaka-
délyozésa illetéktelen személy szdmadra (hozzaférés-ellendrzés);

az adathordozok jogosulatlan olvasdsanak, masoldsinak, megvaltoztatisinak vagy eltavolitisanak mega-
kadalyozésa (adathordozok ellendrzése);

adatok jogosulatlan bevitelének, a tdrolt személyes adatokba valé jogosulatlan betekintésnek, valamint
ezen adatok jogosulatlan megvdltoztatdsanak vagy torlésének megakadalyozdsa (térolds ellendrzése);

tdvadatfeldolgoz6 eszkozt haszndlé jogosulatlan személy gépi adatfeldolgozé rendszerhez valé hozzafé-
résének megakadélyozasa (felhaszndld ellenGrzése);

annak biztositdsa, hogy azok a személyek, akik gépi adatfeldolgozé rendszer haszndlatdra jogosultak,
csak a hozzaférési engedélyitkben meghatdrozott adatokhoz, és csak egyéni és egyedi felhasznaléi azo-
nositokkal, valamint bizalmas hozzaférési méddal férjenek hozzd (adathozzéférés ellenGrzése);

/////

valamennyi hatosdg dolgozza ki az adatokhoz valé hozzaférésre, valamint az adatok bevitelére, frissité-
sére, torlésére és lekérdezésére jogosult személyek feladat- és hatdskorét rogzit6 munkakori leirdsokat, és
ezeket kérelmiikre haladéktalanul bocsdssa a 44. cikk (1) bekezdésében emlitett nemzeti ellen6rzd hato-
sagok rendelkezésére (személyi biztonsdgi intézkedések);

annak biztositdsa, hogy ellendrizhet§ és megdllapithaté legyen, hogy adattovabbité berendezés alkalma-
zdsval személyes adatok mely szervekhez tovdbbithatok (adattovabbitas ellendrzése);

annak biztositdsa, hogy utdlag is ellendrizhetd és megdllapithaté legyen, milyen személyes adatokat
vittek be a gépi adatfeldolgozé rendszerekbe, hogy ki, mikor és milyen célbdl végezte az adatok bevi-
telét (bevitel ellendrzése);

a személyes adatok jogosulatlan olvasdsinak, mdsoldsnak, megvaltoztatdsinak vagy torlésének megaka-
délyozdsa a személyes adatok dtaddsa vagy az adathordozék szdllitdsa sordn, killondsen a megfeleld
titkositasi technikdk révén (adatatvitel ellenGrzése);

az e bekezdésben emlitett biztonsagi intézkedések eredményességének figyelemmel kisérése és az e ren-
deletnek val6 megfelelés biztositdsahoz sziikséges, belsé ellenSrzéssel kapcsolatos szervezeti intézkedé-
sek megtétele (Onellendrzés).

A tagéllamok a kiegészit§ informdcidkat érint6 adatcsere biztonsdga tekintetében az (1) bekezdésben

emlitettekkel egyenértékd intézkedéseket hoznak.

11. cikk

Titoktartds — tagdllamok

Minden egyes tagdllam — nemzeti jogszabdlyainak megfelelGen — meghatdrozott szakmai titoktartdsi vagy
ezzel egyenérték titoktartdsi szabdlyokat alkalmaz az Osszes olyan személyre és szervre, akifamely
SIS I-adatokkal és kiegészit§ informéciokkal koteles dolgozni. Ez a kotelezettség azt kovetSen is fenndll,
hogy e személyek szolgdlati vagy munkavéllaldsra irdnyuld jogviszonya megsztinik, vagy e szervek meg-
sziintetik tevékenységiiket.
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12. cikk

Naplé vezetése nemzeti szinten

(1)  Annak ellenSrzése céljabol, hogy a lekérdezés jogszerti-e vagy sem, az adatfeldolgozds jogszertiségé-
nek figyelemmel kisérése, az onellendrzés, az N.SIS 1I megfelel6 miikodésének biztositdsa, valamint az ada-
tok sértetlenségének és biztonsdgdnak szavatoldsa érdekében a nemzeti mdsolatokat nem haszndlé tagilla-
mok biztositjdk, hogy a személyes adatokhoz valé minden hozzaférés és a személyes adatok CS-SIS-en beliili
valamennyi cseréje az N.SIS II rendszeriikben rogzitésre kertil.

(2) A nemzeti mésolatokat haszndlé tagdllamok biztositjék, hogy a SIS Il-adatokhoz valé minden hozzi-
férés és a SIS Il-adatok valamennyi cseréje rogzitésre keriil az (1) bekezdésben meghatdrozott célokbdl. Ez
nem vonatkozik a 4. cikk (4) bekezdésében emlitett feldolgozdsi médokra.

(3) A naplobejegyzések tartalmazzdk killonosen a figyelmeztetd jelzések kiaddsdnak kordbbi adatait, az
adattovabbitds datumat és idGpontjat, a lekérdezéshez haszndlt adatokat, a tovabbitott adatokra valé hivat-
kozést és az illetékes hatdsdg, valamint az adatfeldolgozasért felel6s személy nevét egyardnt.

(4) A naplobejegyzéseket csak az (1) és (2) bekezdésben meghatdrozott célra lehet felhasznalni, és elké-
szitésiik utdn legkordbban egy, legkésébb pedig hirom évvel torolni kell azokat. A figyelmeztetd jelzések
kiaddsdnak kordbbi adatait tartalmazé naplobejegyzéseket a figyelmeztetd jelzések torlését kovets 1-3 év
elteltével kell torolni.

(5) A naplébejegyzések hosszabb ideig megGrizhet6k, ha mar megkezdett figyelemmel kisérési eljards
céljabdl sziikségesek.

(6) A lekérdezés elfogadhatdsiganak ellendrzéséért felelSs illetékes nemzeti hatdsagok az adatfeldolgozds
jogszertiségének ellendrzése, az Onellendrzés, az N.SIS I megfelel6 mikodésének biztositdsa, valamint az
adatok sértetlenségének és biztonsdgdnak szavatoldsa érdekében — hatdskoriik korldtain beliil, tovabbd erre
vonatkozé kérés esetén — hozzaféréssel rendelkeznek e naplobejegyzésekhez annak biztositdsa céljabol, hogy
azok el tudjik ldtni feladataikat.

13. cikk
Onellendizés
A tagdllamok biztositjak, hogy a SIS II adatokhoz valé hozzaférésre jogosult valamennyi hatdsig megtegye a

sziikséges intézkedéseket az e rendeletnek valé megfelelés biztositdsira, valamint hogy sziikség esetén
egyiittmikodjon a nemzeti ellenérz§ hatdsaggal.

14. cikk
A személyzet képzése
A SIS 1I-hoz hozziférési joggal rendelkez$ hatdsdgi személyzet a SIS Il-ben tdrolt adatok feldolgozdsira

torténd feljogositdsa eltt megfelel§ képzést kap az adatbiztonsagrél és az adatvédelmi szabdlyokrdl, vala-
mint tdjékoztatjdk a vonatkozé biincselekményekrél és biintetésekrdl.

IIL. fejezet

Az igazgat6 hat6sdg kotelezettségei

15. cikk

Uzemeltetési igazgatds

(1) Az 4tmeneti idszakot kovetSen a Kozponti SIS II iizemeltetési igazgatdsdért egy igazgat6 hatdsdg
(igazgaté hatdsag) felel, amelyet az Eurdpai Unié éltaldnos koltségvetésébdl finansziroznak. Az igazgaté
hat6sdg a tagallamokkal egyiittmtikodésben biztositja, hogy a Kézponti SIS I tekintetében — a koltség-
haszon elemzésre is figyelemmel — mindenkor a rendelkezésre dll6 legjobb technoldgiat alkalmazzak.
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(2) Az igazgatd hatdsdg felel a kommunikécids infrastruktirdhoz kapcsol6do kovetkezd feladatokért is:
a) feliigyelet;
b) biztonsdg;

¢) a tagdllamok és a szolgaltaté kozotti kapcsolat koordindcidja.

(3) A Bizottsdg felel a kommunikéciés infrastruktirdhoz kapcsol6dé minden egyéb feladatért, killonosen
a kovetkezskért:

a) a koltségvetés végrehajtisdhoz kapcsolddd feladatok;
b) beszerzés és felijités;

¢) szerzédéses iigyek.

(4)  Miel6tt az igazgaté hatdsdg megkezdi tevékenységét, dtmenetileg a Bizottsdg felel a Kozponti SIS II
tizemeltetési igazgatdsaért. A Bizottsdg ezen irdnyitdsi és a koltségvetés-végrehajtdsi feladatok gyakorldsaval
az Eurdpai Kozosségek dltaldnos koltségvetésére alkalmazandé koltségvetési rendeletrdl sz616, 2002. janius
25-1 1605/2002[EK, Euratom tandcsi rendelettel () osszhangban megbizhat két kiilonb6z8 orszdgbeli, nem-
zeti kozszféraban mikods szervet.

(5) A (4) bekezdésben emlitett egyes nemzeti kozszféraban mtikods szerveknek meg kell felelniiik kiilo-
nosen az alabbi kivélasztdsi kritériumoknak:

a) bizonyitottan hosszi tavra visszatekinté tapasztalattal kell rendelkeznie valamely nagyléptékd, a 4. cikk
(4) bekezdésében emlitett funkcidkkal rendelkezd informécids rendszer mikodtetése tekintetében;

b) a 4. cikk (4) bekezdésében emlitettekhez hasonlé funkcidkkal rendelkezd informdcids rendszer szolgl-
tatdsi és biztonsdgi kovetelményeit illetGen hosszi tdvra visszatekintd szakértelemmel kell rendelkeznie;

¢) elegendd szamu és tapasztalt személyzettel kell rendelkeznie, amely birtokdban van a SIS II dltal meg-
kovetelt, nemzetkozi egyiittmtikodési kornyezetben végzett munkdhoz szitkséges megfelel6 szakmai és
nyelvi ismereteknek;

d) biztonsdgos és testre szabott intézményi infrastruktirdval kell rendelkeznie, amely kiillonésen képes
valamely nagyléptékdi informatikai rendszer tartalék rendszerének és folyamatos miikodésének biztosi-
tdsdra; valamint

€) olyan igazgatdsi kornyezetben kell mikodnie, amely lehet6vé teszi szdmdra feladatainak megfeleld
elvégzését és az Osszeférhetetlenség elkeriilését.

(6) A Bizottsdg a (4) bekezdésben emlitett megbizdst megel6zGen, valamint azt kovetGen rendszeres id6-
kozonként tdjékoztatja az Eurdpai Parlamentet és a Tandcsot a megbizds feltételeirSl, pontos hatdlyardl és a
feladatokkal megbizott szervekrdl.

(7)  Ha a Bizottsdg a (4) bekezdésnek megfelelGen az dtmeneti idGszakban atruhdzza feladatit, biztositania
kell, hogy az atruhdzds teljes mértékben a Szerzdésben meghatdrozott intézményi rendszer dltal megilla-
pitott kereteken beliill maradjon. Kilondsen biztositania kell azt, hogy az atruhdzds ne érintse hdtranyosan
az akdr a Birdsdg, akdr a SzamvevGszék, akdr az eurdpai adatvédelmi biztos dltal, a kozosségi jog alapjn
végzett, hatékony ellen8rzési mechanizmusokat.

(8) A Kozponti SIS II izemeltetési igazgatdsa magaba foglalja az Gsszes olyan feladatot, amely a Kozponti
SIS II-nek a napi 24 6rdn keresztill, heti 7 napon 4t tortén mikodtetéséhez e rendeletnek megfelelGen
sziikséges, igy killonosen a rendszer zokkendmentes tizemeltetéséhez szitkséges karbantartdsi munkdkat és
technikai fejlesztéseket.

() HL L 248, 2002.9.16., 1. o.



2006.12.20. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja C313E[215

2006. oktéber 25., szerda
16. cikk

Biztonsdg

(1) Az igazgatd hatdsdg a Kozponti SIS Il-vel, a Bizottsdg pedig a kommunikacios infrastruktiirdval ossze-
fuggésben meghozza a sziikséges intézkedéseket — beleértve egy biztonsdgi tervet is — a kovetkezSk érdeké-
ben:

a) az adatok fizikai védelme, tobbek kozott a kritikus infrastruktira védelmére irdnyuld készenléti tervek
elkészitése dltal;

b) a személyes adatok feldolgozdsahoz haszndlt adatfeldolgozé berendezésekhez valé hozzéaférés megaka-
délyozdsa illetéktelen személy szdmadra (hozzaférés-ellendrzés);

¢) az adathordozék jogosulatlan olvasdsdnak, mdsoldsanak, megviltoztatdsinak vagy eltdvolitisinak mega-
kadélyozdsa (adathordozdk ellendrzése);

d) adatok jogosulatlan bevitelének, a térolt személyes adatokba val6 jogosulatlan vizsgédlatnak, valamint a
személyes adatok megviltoztatdsinak vagy torlésének megakadilyozdsa (tdrolds ellenSrzése);

e) tdvadatfeldoglozé eszkozt haszndlé jogosulatlan személy gépi adatfeldolgozé rendszerhez valé hozzafé-
résének megakadélyozasa (felhaszndld ellenGrzése);

f) annak biztositdsa, hogy azok a személyek, akik gépi adatfeldolgozé rendszer haszndlatira jogosultak,
csak a hozzaférési engedélyiikben meghatarozott adatokhoz, és csak egyéni és egyedi felhasznaldi azo-
nositokkal, valamint bizalmas hozzaférési méddal férjenek hozzd (adathozzéférés ellenGrzése);

g) az adatokhoz vagy az adatfeldolgozd eszkozokhoz valé hozzaférésre jogosult személyek feladat- és
hatdskorét rogzité munkakori leirdsok kidolgozdsa, és ezeknek a 45. cikkben emlitett eur6pai adatvé-
delmi biztos szdmadra val6 rendelkezésre bocsatasa (személyi biztonsagi intézkedések);

h) annak biztositdsa, hogy ellendrizhetd és megéllapithaté legyen, hogy adatkozl§ berendezés alkalmaza-
saval személyes adatok mely szervekhez tovabbithatok (adattovabbitds ellenérzése);

i) annak biztositdsa, hogy utélag is ellendrizhetS és megdllapithat6 legyen, milyen személyes adatokat
vittek be a gépi adatfeldolgozd rendszerekbe, hogy ki és mikor végezte az adatok bevitelét (bevitel
ellendrzése);

j)  aszemélyes adatok jogosulatlan olvasisdnak, masoldsdnak, megvaltoztatisinak vagy torlésének megaka-
délyozdsa a személyes adatok dtaddsa vagy az adathordozok szdllitdsa sordn, killonosen a megfeleld
titkositasi technikdk révén (adatatvitel ellenérzése);

k) az e bekezdésben emlitett biztonsdgi intézkedések hatékonysdganak ellendrzése és az e rendeletnek vald
megfelelés biztositisdhoz sziikséges, belsd ellenGrzéssel kapcsolatos szervezeti intézkedések megtétele
(6nellendrzés).

(2) Az igazgatd hatdsdg a kommunikdcids infrastruktdrdn keresztiil torténd, a kiegészit§ informacidkat
érint§ adatcsere biztonsdga tekintetében az (1) bekezdésben emlitettekkel egyenértékii intézkedéseket hoz.

17. cikk

Titoktartds — igazgaté hatdsdg

(1) Az Eurbpai Kozosségek tisztvisel§inek személyzeti szabdlyzata 17. cikkének sérelme nélkil, az igaz-
gaté hatésdg e rendelet 11. cikkében el8irt normdkhoz hasonléan megfelel§ szakmai titoktartasi vagy ezzel
egyenértékd titoktartdsi szabdlyokat alkalmaz személyzetének valamennyi olyan tagjdra, aki SIS Il-adatokkal
koteles dolgozni. Ez a kotelezettség azt kovetSen is fenndll, hogy e személyek szolgalati vagy munkavalla-
ldsra irdnyul6 jogviszonya megsziinik, vagy e szervek megsziintetik tevékenységiiket.

sz

(2) Az igazgatdé hatdsdg a kommunikdcids infrastruktdrdn keresztiil torténd, a kiegészit§ informacidkat
érint§ adatcsere bizalmas jellege tekintetében az (1) bekezdésben emlitettekkel egyenértékd intézkedéseket
hoz.
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18. cikk
Naplo vezetése kozponti szinten

(1) Az igazgatd hatsdg biztositja, hogy a 12. cikk (1) és (2) bekezdésében foglaltak céljabdl a CS-SIS-ben
tarolt személyes adatok valamennyi cseréje rogzitésre keriiljon.

(2) A naplébejegyzések tartalmazzdk kiilonosen a figyelmeztet§ jelzések kiaddsinak kordbbi adatait, az
adatdtadds datumét és idSpontjat, a lekérdezéshez hasznlt adatokat, a tovébbitott adatokra valé hivatkozast
és az adatfeldolgozdsért felelds, illetékes hatdsdg azonositdsat.

(3) A napldbejegyzéseket csak az (1) bekezdésben meghatdrozott célra lehet felhaszndlni, és elkészitésitk
utdn legkordbban egy, legkés6bb pedig harom évvel torolni kell. A figyelmeztetd jelzések kiaddsdnak kordbbi
adatait tartalmazo napldbejegyzéseket a figyelmeztetd jelzések torlését kovetd 1-3 év elteltével kell torolni.

(4) A napl6bejegyzések hosszabb ideig megGrizhet6k, ha mar megkezdett figyelemmel kisérési eljards
céljabol sziikségesek.

(5) A lekérdezés jogszertiségének ellendrzéséért felelGs illetékes hatdsigok az adatfeldolgozds jogszertisé-
gének figyelemmel kisérése, az 6nellenSrzés és a CS-SIS megfelel6 mitkodésének biztositdsa, valamint az
adatok sértetlenségének és biztonsdganak szavatoldsa érdekében — hataskoriik korldtain beliil, tovdbba erre
vonatkoz6 kérés esetén — hozzaféréssel rendelkeznek e naplébejegyzésekhez annak biztositdsa céljabol, hogy
azok el tudjék latni feladataikat.

19. cikk
Tdjékoztatd kampdny
A Bizottsdg a nemzeti ellendrzg hatdsagokkal és az eurdpai adatvédelmi biztossal egytittmiikodésben a SIS I
miikodésének megkezdésekor tdjékoztaté kampanyt indit, amelyben tdjékoztatja a nyilvinossdgot a célokrol,
a tdrolt adatokrol, a hozzdféréssel rendelkezd hatdsdgokrol és az egyének jogair6l. Létrehozdsit kovetGen az
igazgat6 hatdsdg — a nemzeti ellendrz8 hatdsigokkal és az eurdpai adatvédelmi biztossal egyiittmiikodésben

— rendszeresen szervez ilyen kampanyokat. A tagdllamok nemzeti ellen6rzd hatdsdgaikkal egyiittmikodés-
ben kidolgozzak és végrehajtjdk a polgdrok SIS II-rgl valé altalanos tdjékoztatdsihoz sziikséges politikakat.

IV. fejezet

Harmadik orszigbeli dllampolgirok tekintetében beutazisi és
tartozkoddsi tilalmat elrendel§ figyelmeztetd jelzések

20. cikk
Adatkategoridk

(I) A 8. cikk (1) bekezdése vagy e rendeletnek a kiegészitG adatok tdroldsira vonatkozd rendelkezései
sérelme nélkiil a SIS II csak az egyes tagallamok altal szolgaltatott, és a 24. cikkben megillapitott célokra
megkovetelt adatkategéridkat tartalmazza.

(2) Az olyan személyekre vonatkozé informdcid, akikre figyelmeztetd jelzést adtak ki, nem haladja meg a
kovetkezdket:

a) csalddi név(nevek) és utonév(nevek), sziiletési név(nevek) és korabban haszndlt nevek, valamint barmely
dlnév(nevek), adott esetben kiilon bejegyzésben;

b) barmely kiilonleges, objektiv és nem valtozo testi ismertetdjel;
¢) sziletési hely és id6;
d) nem;

e) fényképek;
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f)  ujjlenyomatok;
g) dallampolgdrsig(ok);
h) az érintett személynél van-e fegyver, erészakos-e, vagy megszokott-¢;
i) a figyelmeztet§ jelzés oka;
j)  a figyelmeztet§ jelzést kiad6 hatdsdg;
k) a figyelmeztet§ jelzés alapjdul szolgdld hatdrozatra valé hivatkozds;
) a foganatositandé intézkedés;

m) a SIS II-ben kiadott egyéb figyelmeztets jelzésekkel valé kapcsolat(ok), a 37. cikkel 6sszhangban.

(3) A (2) bekezdésben emlitett adatok beviteléhez, frissitéséhez, torléséhez és lekérdezéséhez szitkséges
technikai szabdlyokat az 51. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardssal osszhangban kell megallapitani, az
igazgatd hatdsdgot létrehozé eszkoz rendelkezéseinek sérelme nélkiil.

(4) A (2) bekezdésben emlitett adatok lekérdezéséhez szitkséges technikai szabalyok a 31. cikk (2) bekez-
désének megfelelGen hasonléak a CS-SIS-ben, a nemzeti mésolatokban és a technikai mésolatokban végzett
lekérdezések esetében.

21. cikk
Ardnyossdgi zdradék

A figyelmeztet§ jelzés kiaddsa el6tt a tagdllamnak el kell dontenie, hogy az adott eset kelléen megalapozott,
a tdrgyra vonatkozo6 és jelentds-e ahhoz, hogy indokolja a figyelmeztet6 jelzés SIS II-be torténd bevitelét.

22. cikk

A fényképekre és ujjlenyomatokra vonatkozd egyedi szabdlyok

A 20. cikk (2) bekezdésének e) és f) pontjaban emlitett fényképek és ujjlenyomatok az aldbbi feltételekkel
hasznalhat6k fel:

a) a fényképek és ujjlenyomatok az adatmin@ségre vonatkozé minimum-el8irdsok teljesiilésének biztositasa
érdekében csak kiilonleges mindségi ellendrzést kovetGen vihetSk be a rendszerbe. A kiilonleges mind-
ségi ellendrzés részletes leirdsdt az 51. cikk (2) bekezdésében emlitett eljirdssal osszhangban kell elké-
sziteni, az igazgaté hat6sagot létrehozé eszkoz rendelkezéseinek sérelme nélkiil;

b) fényképek és ujjlenyomatok kizdrélag olyan harmadik orszagbeli dllampolgdr személyazonossdganak
megerdsitésére hasznalhatdk, akit a SIS Il-ben végzett alfanumerikus keresés alapjdn taldltak meg;

¢) amint technikailag megoldhatd, az ujjlenyomatok arra is felhaszndlhatok, hogy harmadik orszdgbeli
allampolgdrokat biometrikus azonositéjuk alapjan azonositsanak. Mieldtt e funkciét a SIS II-be bevezet-
nék, a Bizottsdg a sziikséges technoldgia rendelkezésre allasérdl és alkalmazhatdsdgardl jelentést terjeszt
el8, amelyre vonatkozdan az Eurdpai Parlamenttel konzultaciét folytat.

23. cikk

A figyelmeztet jelzések bevitelének kovetelményei

(1)  Figyelmeztetd jelzés a 20. cikk (2) bekezdésének a), d), k) és 1) pontjdban emlitett adatok hidnydban
nem vihet§ be.

(2)  Ezen felil - amennyiben rendelkezésre dllnak — a 20. cikk (2) bekezdésében felsorolt Gsszes tobbi
adatot be kell vinni.
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24. cikk

A beutazds vagy tartézkodds megtagaddsa esetén kiadandd figyelmeztet jelzés feltételei

(1) A beutazdsi vagy tartozkoddsi tilalmat elrendel§ figyelmeztetS jelzés hatdlya alatt 4ll6 harmadik
orszagbeli dllampolgdrra vonatkozé adatokat az illetékes kozigazgatdsi hat6sdgok vagy birdsigok dltal —
egyedi elbiralds alapjan és a nemzeti jogban megéllapitott eljdrasi szabalyoknak megfelelSen — hozott hata-
rozatban elrendelt nemzeti figyelmeztet§ jelzés alapjin viszik be. Az e hatdrozatok elleni jogorvoslati eljardst
a nemzeti jogszabalyok szerint kell lefolytatni.

(2) A figyelmeztetd jelzést abban az esetben kell bevinni, ha az (1) bekezdésben emlitett hatdrozat meg-
hozataldra a kozrendet, a kozbiztonsdgot vagy a nemzetbiztonsdgot fenyegetS olyan veszély alapjan keriilt
sor, amelyet a harmadik orszdgbeli dllampolgdrnak egy tagallam teriiletén valé jelenléte idézhet el@. Ilyen
helyzet killonosen az aldbbi esetekben fordul eld:

a) olyan harmadik orszagbeli dllampolgar esetében, akit valamely tagdllamban legalabb egy évi szabadsdg-
vesztés-biintetéssel biintetend biincselekmény miatt itéltek el;

b) olyan harmadik orszdgbeli dllampolgar esetében, akir6l megalapozottan feltehet8, hogy stlyos btincse-
lekményeket kovetett el, vagy egyértelmii jelek mutatnak arra, hogy ilyen biincselekményeket szandéko-
zik elkovetni valamelyik tagdllam teriiletén.

(3) A figyelmeztet§ jelzés abban az esetben is bevihet8, ha az (1) bekezdésben emlitett hatdrozat azon a
tényen alapul, hogy a harmadik orszdgbeli dllampolgdrok beutazdsira vagy tartézkoddsdra vonatkozé nem-
zeti jogszabdlyok be nem tartdsa miatt a harmadik orszdgbeli dllampolgarral szemben vissza nem vont vagy
fel nem fiiggesztett, kiutasitdssal, a beutazds megtagaddsaval vagy kitoloncoldssal jaré intézkedést hoztak,
amely a beutazds vagy adott esetben a tartézkodds tilalmarél rendelkezik vagy ezzel jir egyiitt.

(4)  Ezt a cikket a 26. cikkben emlitett személyek vonatkozasaban nem kell alkalmazni.

(5)  E cikk alkalmazdsat az 55. cikk (2) bekezdésében emlitett idSpontot kovetS hiarom év elteltével a
Bizottsdg feliilvizsgdlja. E felilvizsgalat alapjan a Bizottsdg — a Szerz8désnek megfelelGen élve kezdeménye-
zési jogaval — elGterjeszti a sziikséges javaslatokat e cikk rendelkezéseinek a figyelmeztets jelzések bevitele
kritériumainak magasabb szint(i harmonizaci6ja érdekében torténé moédositasara.

25. cikk

A Kozosségen beliili szabad mozgdsra vonatkozé jogot élvezé harmadik orszdgbeli dllampolgdrok tekintetében kiadando
figyelmeztetd jelzések bevitelének feltételei

(1) Az olyan harmadik orszagbeli dllampolgarokra vonatkozé figyelmeztetd jelzéseknek, akiket az Uni6
polgérainak és csalddtagjaiknak a tagdllamok teriiletén torténd szabad mozgdshoz és tartézkoddshoz vald
jogdrol sz6l6, 2004. dprilis 29-i 2004/38/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') értelmében megillet a
Kozosségen belili szabad mozgdshoz val6 jog, az emlitett irdnyelv végrehajtdsdra elfogadott szabalyokkal
osszhangban kell allniuk.

(2) Ha a Kozosségen beliilli szabad mozgishoz val jog kedvezményezettjének minGsiils, harmadik
orszagbeli dllampolgdr tekintetében a 24. cikk szerinti figyelmeztet§ jelzésre taldlatot jelez a rendszer, a
végrehajt6 tagllam — SIRENE irodéjan keresztiil, a SIRENE Kézikonyv el8irdsainak megfelelen — haladékta-
lanul konzultdl a kibocsdté tagdllammal annak érdekében, hogy a foganatositandé intézkedésrél késedelem
nélkil dontés sziilessen.

26. cikk

A figyelmeztetd jelzés kiaddsdnak feltételei olyan harmadik orszdgbeli dllampolgdrok tekintetében, akikre az Eurdpai
Unidrol szol6 szerz6dés 15. cikkével dsszhangban hozott korldtozo intézkedések vonatkoznak

(1) A 25. cikk sérelme nélkiil, mindaddig, amig biztosithaté az adatmindéségre vonatkozd kovetelmények
teljesitése, beutazdsi vagy tartézkoddsi tilalmi figyelmeztetS jelzés vihetS be a SIS II-be azon harmadik
orszdgbeli dllampolgarokra vonatkozdan, akikkel szemben az Eurdpai Uni6rdl szol6 szerz8dés 15. cikkének
megfeleléen olyan korldtozd intézkedést hoztak, amelynek célja a tagdllamok teriiletére torténd beutazds
vagy az azokon torténd dtutazds megakaddlyozdsa, beleértve az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének Biztonsigi
Tandcsa dltal elrendelt beutazdsi tilalmat végrehajté intézkedéseket is.

() HLL 158, 2004.4.30., 77. o.
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(2) A 23. cikket az e cikk (1) bekezdése alapjin bevitt figyelmeztetd jelzések tekintetében nem kell alkal-
mazni.

(3) Az Eurdpai Uniérél sz0l6 szerz6dés 15. cikkével osszhangban hozott vonatkozé intézkedés elfogada-
sakor ki kell jelolni azt a tagdllamot, amely az Osszes tagdllam nevében beviszi, frissiti és torli e figyelmez-
tet§ jelzéseket.

27. cikk

’ s e

(1) A SIS II-be bevitt adatokhoz valé hozziférés, valamint az ilyen adatok kozvetlen, vagy a SIS II ada-
tainak madsolatdban torténd lekérdezésének joga kizardlag a harmadik orszagbeli dllampolgarok azonositdsat
az alabbi célokbdl megéllapité hatésdgoknak van fenntartva:

a) hatdrellendrzés, a személyek hatdratlépésére irdnyad6 szabdlyok kozosségi kodexének (Schengeni hatédr-
ellendrzési kodex) létrehozdsardl sz6l6, 2006. marcius 15-i 562/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelettel (') 6sszhangban;

b) az adott tagdllam teriiletén végzett egyéb rendGrségi és vamellenSrzések, és azoknak a kijelolt hatésagok
altali 6sszehangoldsa.

(2) A SIS II-be bevitt adatokhoz valé hozzaférés és az ilyen adatok kozvetlen lekérdezésének joga ugyan-
akkor feladataik gyakorldsa sordn a nemzeti jogszabdlyokban meghatdrozott, tobbek kozott biintetSeljdras-
ban a kozvad emelésére és videmelés eldtti birdi vizsgalatra illetékes nemzeti igazsagiigyi hatosagokat, vala-
mint koordindciés hatdsdgaikat is megilleti.

(3) A SIS II-be bevitt adatokhoz, valamint a 2006/.../IB hatdrozat 38. cikke (2) bekezdésének d) és
e) pontjdval 6sszhangban bevitt, személyekkel kapcsolatos okmdnyokra vonatkozé adatokhoz valé hozzifé-
1és jogat és az ilyen adatok kozvetlen lekérdezésének jogdt a vizumkiaddsra jogosult hat6sdgok, a vizum-
kérelmek vizsgélatara illetékes kozponti hatdsdgok és a tartézkoddsi engedélyek kiaddsdra jogosult hatdsa-
gok, valamint a személyek mozgdsdra vonatkoz6 kozosségi vivmanyok alkalmazdsdval osszefiiggésben a
harmadik orszagbeli dllampolgérokra vonatkozé jogszabalyok alkalmazdsira jogosult hatdsagok is gyakorol-
hatjék. E hatdsdgoknak az adatokhoz valé hozzéférésére az egyes tagallamok joga vonatkozik.

(4) Az e cikkben emlitett hatsagokat fel kell venni a 31. cikk (8) bekezdésében emlitett jegyzékbe.

28. cikk

A hozzdférés korldtozdsa

A felhaszndlok csak a feladataik elvégzéséhez szitkséges adatokhoz férhetnek hozzd.

29. cikk

A figyelmeztet§ jelzések megérzési id6tartama

(1) A SIS II-be e rendelet alapjan bevitt, személyekre vonatkozé figyelmeztetd jelzéseket csak annyi ideig
lehet térolni, amennyi azon céloknak az eléréséhez szitkséges, amelyek érdekében az adatokat bevitték.

(2) A figyelmeztetS jelzést kiadd tagdllam az annak a SIS II-be valé bevitelétdl szamitott harom éven
belil feliilvizsgdlja a figyelmeztets jelzés fenntartdsnak sziikségességét.

(3)  Adott esetben az egyes tagillamok nemzeti joguknak megfelelGen rovidebb feliilvizsgalati idStartamo-
kat allapitanak meg.

(4) A figyelmeztetd jelzést kiadé tagéllam a feliilvizsgdlati idStartamon beliil, dtfogé egyedi elbirdlds alap-
jan, amelyet rogziteni kell, hatdrozhat gy, hogy a figyelmeztetd jelzést a rendszerben tartja, amennyiben ez
a figyelmeztetd jelzés kiaddsdnak célja miatt szitkségesnek bizonyul. Ilyen esetben a (2) bekezdést a meg-
hosszabbitdsra is alkalmazni kell. A figyelmeztetd jelzés meghosszabbitdsdt kozolni kell a CS-SIS-szel.

() HLL 105, 2006.4.13., 1. o.
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(5) A figyelmeztetd jelzéseket a (2) bekezdés szerinti feliilvizsgélati idGszak elteltével automatikusan tor-
lik. Ez nem alkalmazand6 abban az esetben, ha a figyelmeztetd jelzést kiadd tagallam a meghosszabbitdst a
(4) bekezdésnek megfelel6en kozolte a CS-SIS-szel. A CS-SIS az adatoknak a rendszerbdl torténd programo-
zott torlésérdl négy honappal kordbban automatikusan tdjékoztatja a tagéllamokat.

(6) A tagallamok statisztikdt vezetnek a (4) bekezdéssel Gsszhangban meghosszabbitott megdrzési idGtar-
tama figyelmeztet§ jelzések szdmérol.

30. cikk

Allampolgdrsdg megszerzése és figyelmeztetd jelzések

Olyan éllam allampolgdrsagdt megszerzd személyre vonatkozdan kiadott figyelmeztetd jelzéseket, amelynek
polgdrai a Kozosségen beliili szabad mozgashoz valé jog kedvezményezettjei, tordlni kell, amint a figyel-
meztetd jelzést kiad tagdllam tudomdst szerez vagy a 34. cikknek megfelelGen tdjékoztatdst kap arrdl, hogy
az adott személy ilyen dllampolgdrsigot szerzett.

V. fejezet

Altaldnos adatfeldolgozési szabalyok

31. cikk
A SIS II adatok feldolgozdsa

(1) A tagdllamok feldolgozhatjdk a teriiletitkre torténd beutazds vagy az ott tartézkodds megtagaddsa
céljabol a 20. cikkben el6irt adatokat.

(2) Az adatok csak technikai célbél mésolhatok, feltéve, hogy a mdsolds szitkséges a 27. cikkben emlitett
hatdsdgok altali kozvetlen lekérdezéshez. Az e rendeletben foglalt rendelkezések vonatkoznak az ilyen méso-
latokra is. A valamely tagallam dltal kiadott figyelmeztetd jelzések nem madsolhatok 4t az N.SIS II-b8l mds
nemzeti adatdllomanyokba.

(3)  Hélozaton kiviili adatbdzis kialakitdsaval jar6, a (2) bekezdésben emlitett technikai mdsolatok legfel-
jebb 48 6rdra hozhat6k létre. Ez az id6tartam rendkiviili helyzetben meghosszabbithaté. A rendkiviili hely-
zet elmdltaval e mdsolatokat meg kell semmisiteni.

Az els6 albekezdés ellenére, a vizumkiad6 hatdsagok dltali alkalmazasra szdnt, halézaton kiviili adatbaziso-
kat létrehoz6 technikai mdsolatok nem megengedettek egy évvel azt kovetSen, hogy az érintett hatdsdg
sikeresen rakapcsolddik a jovében meghozandd, a vizuminformdacids rendszerrdl és a révidtavi tartdzko-
désra jogosité vizumokrdl sz6lé rendeletben szabdlyozasra keriil§ vizuminformdacids rendszer kommunika-
ci6s infrastruktiirdjira. Ez nem vonatkozik azokra a mdsolatokra, amelyek a kizdrélag a hdlézat tobb mint
huszonnégy 6ran keresztiil tarté hozzaférhetetlenségét kovet§ rendkivilli szitkséghelyzetben valé felhaszna-
ldsra késziiltek.

A tagdllamok naprakész nyilvantartdst vezetnek az ilyen mdsolatokrdl, e nyilvantartast a 44. cikk (1) bekez-
désében emlitett nemzeti ellen6rzé hatdsdgok rendelkezésére bocsatjak, és biztositjak, hogy az e rendeletben
foglalt rendelkezéseket — kiilonos tekintettel a 10. cikk rendelkezéseire — alkalmazzdk a mdsolatokra.

(4) Az adatokhoz val6 hozziférés csak a 27. cikkben emlitett nemzeti hatdsdgok hatdskorének korldtain
beliil és csak a megfelelGen feljogositott személyzetnek engedélyezett.

(5) Az adatok adminisztrativ célokra nem hasznalhatok fel. E rendelkezéstdl eltérve, az e rendelettel Ossz-
hangban bevitt adatokat a 27. cikk (3) bekezdésében emlitett hatésagok feladataik elldtdsa céljdbdl az egyes
tagdllamok jogdnak megfelelGen felhasznalhatjdk.

(6) Az e rendelet 24. cikkével Gsszhangban bevitt adatok, valamint a 2006/.../IB hatdrozat 38. cikke
(2) bekezdésének d) és e) pontjaval 6sszhangban bevitt, személyekkel kapcsolatos dokumentumokra vonat-
kozé adatok az egyes tagdllamok jogdval 6sszhangban felhaszndlhatok az e rendelet 27. cikke (3) bekezdésé-
ben emlitett célokra.
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(7) Az (1)—(6) bekezdésnek nem megfelel§ adatfelhasznilds az egyes tagdllamok nemzeti jogdnak meg-
felelsen rendeltetésellenes felhaszndldsnak minGsiil.

(8) Az egyes tagallamok megkiildik az igazgaté hatdésdg szdmara azoknak az illetékes hatdsdgoknak a
jegyzékét, amelyek jogosultak a SIS Il-ben taldlhaté adatok e rendelet szerinti kozvetlen lekérdezésére,
tovabba a jegyzék valamennyi modositasit. Ez a jegyzék az egyes hatdésdgok tekintetében meghatdrozza,
hogy mely adatokat és milyen célra kérdezhetnek le. Az igazgat6 hatdsdg biztositja a jegyzéknek az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban évente torténd kozzétételét.

(9)  Amennyiben a koz0sségi jog nem ir el kiilon rendelkezéseket, az N.SIS II-be bevitt adatokra az egyes
tagdllamok joga alkalmazandé.

32. cikk

SIS II-adatok és nemzeti adatdllomdnyok

(1) A 31. cikk (2) bekezdése nem sérti a tagdllamok azon jogat, hogy nemzeti adatdllomdnyaikban olyan
SIS Il-adatokat tdroljanak, amelyekkel kapcsolatban a teriiletitkon intézkedésekre keriilt sor. Az ilyen adato-
kat a nemzeti adatdllomanyokban legfeljebb harom évig lehet tdrolni, kivéve, ha a nemzeti jog kiilon ren-
delkezései hosszabb meg6rzési idGtartamot irnak eld.

(2) A 31. cikk (2) bekezdése nem sérti a tagdllamok azon jogdt, hogy nemzeti adatdllomdnyaikban olyan
adatokat tdroljanak, amelyek egy konkrét, az adott tagdllam éltal a SIS Il-ben kiadott figyelmeztetd jelzésben
szerepelnek.

33. cikk

Tdjékoztatds a figyelmeztetd jelzés végre nem hajthatdsdgdrol

Amennyiben egy kért intézkedés nem hajthatd végre, a megkeresett tagillam haladéktalanul tdjékoztatja a
figyelmeztetd jelzést kiad tagdllamot.

34. cikk
A SIS II-ben feldolgozott adatok mindsége

(1) A figyelmeztet§ jelzést kiadd tagdllam felel az adatok pontossigdért, naprakészségéért és a SIS Il-be
val bevitel jogszertiségéért.

(2)  Kizarolag a figyelmeztets jelzést kiadé tagdllam jogosult az éltala bevitt adatok moédositsdra, kiegé-
szitésére, helyesbitésére, frissitésére vagy torlésére.

(3)  Ha a figyelmeztetd jelzést kiad6tdl eltérd tagdllam olyan bizonyitékokkal rendelkezik, amelyek alapjin
feltehetS, hogy egy adat ténybeli tévedést tartalmaz, vagy azt jogellenesen tdroljdk, err6l — a kiegészits
informécidk cseréje révén — a lehet§ leghamarabb tdjékoztatja a figyelmeztetd jelzést kiadé tagéllamot, de
legkésSbb tiz nappal azt kovetSen, hogy a tévedésre utalé emlitett bizonyitékok a tudomdsira jutottak.
A figyelmeztetd jelzést kiadd tagdllam ellendrzi a kozlést, és ha sziikséges, a kérdéses adatot késedelem
nélkil helyesbiti vagy torli.

(4)  Ha a tagdllamok két hénapon beliil nem tudnak megéllapoddsra jutni, a figyelmeztetd jelzést kiad6tol
eltérd tagillam az iigyet az eurdpai adatvédelmi biztos elé terjeszti, aki az érintett nemzeti ellen6rzé haté-
sdgokkal kozosen kozvetitSként jar el.

(5) A tagallamok kiegészitd informdcidkat cserélnek ki abban az esetben, amennyiben egy személy arra
vonatkozé panaszt tesz, hogy a figyelmeztet§ jelzés nem ra vonatkozik. Ha az ellenSrzés eredménye azt
mutatja, hogy ténylegesen létezik két kiilonboz8 személy, a panasztevd személyt tédjékoztatni kell a 36. cikk-
ben emlitett rendelkezésekrdl.

(6) Ha egy személy tekintetében a SIS II madr tartalmaz figyelmeztet§ jelzést, az Gjabb figyelmeztetd
jelzést rogzitd tagallam a figyelmeztetd jelzés rogzitésérdl megallapodik az elsé figyelmeztetd jelzést rogzitd
tagdllammal. E megdllapoddsra a kiegészit§ informaciok kicserélése alapjan keriil sor.
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35. cikk

Hasonld jellemzdkkel rendelkezd személyek megkiilonbiztetése

Amennyiben egy 1j figyelmeztetd jelzés bevitele sordn arra deriil fény, hogy a SIS II-ben mar létezik egy
ugyanazzal a személyazonosité adattal rendelkez8 személy, a kovetkezd eljarast kell kovetni:

a) a SIRENE iroda kapcsolatba 1ép a megkeres§ hatdsdggal annak tisztdzdsa érdekében, hogy a figyelmez-
tetd jelzés ugyanarra a személyre vonatkozik-e;

b) amennyiben az ellen6rzés sordn kiderill, hogy az @j figyelmeztet§ jelzéssel érintett személy és a
SIS II-ben mdr szerepl§ személy ugyanaz, a SIRENE iroddnak a 34. cikk (6) bekezdésében emlitett, a
tobb figyelmeztetd jelzés bevitelére vonatkozé eljarast kell alkalmaznia. Ha az ellendrzés eredménye azt
mutatja, hogy ténylegesen létezik két killonb6z6 személy, a SIRENE iroda jovahagyja az 4j figyelmeztetd

jelzés bevitelére vonatkozé megkeresést, és kiegésziti azt a téves azonositdsok elkeriiléséhez sziikséges
adatokkal.

36. cikk

Kiegészitd adatok a személyazonossdggal vald visszaélés kezelése érdekében

(1) Ha az a személy, akire a figyelmeztet§ jelzés ténylegesen vonatkozik, Osszetéveszthet§ egy olyan
személlyel, akinek a személyazonossdgaval visszaéltek, a figyelmeztetd jelzést bevivg tagillam — az érintett
személy kifejezett hozzdjdruldsa alapjdn — a figyelmeztetd jelzést kiegésziti az ut6bbi személyre vonatkozo
adatokkal a téves személyazonositasok hétrinyos kovetkezményeinek elkeriilése érdekében.

(2) Az olyan személyre vonatkozé adatokat, akinek a személyazonossdgdval visszaéltek, csak a kovetkezd
célokbdl lehet felhasznalni:

a) az illetékes hat6sdg szdmdra annak lehet6vé tétele, hogy megkiilonboztesse azt a személyt, akinek a
személyazonossagaval visszaéltek, attol a személyt6l, akire valéjdban a figyelmeztetd jelzés vonatkozik;

b) azon személy szdmadra, akinek a személyazonossdgaval visszaéltek, annak lehetdvé tétele, hogy igazolja
személyazonossagat, és megerGsitse, hogy személyazonossdgdval visszaéltek.

(3)  E cikk alkalmazdsdban legfeljebb a kovetkez$ személyes adatokat lehet a SIS II-be bevinni és ott
tovabb feldolgozni:

a) csalddi név(nevek) és utonév(nevek), sziletési név(nevek) és kordbban haszndlt nevek, valamint barmely
alnév(nevek), adott esetben kiilon bejegyzésben;

b) barmely kiilonleges, objektiv és nem valtozo testi ismertetdjel;

¢) sziletési hely és id6;

d) nem;

e) fényképek;

f)  ujjlenyomatok;

g) dllampolgarsag(ok);

h) a személyazonosité okmdny(ok) szdma(i) és a kidllitds idSpontja.

(4) A (3) bekezdésben emlitett adatok beviteléhez és tovabbi feldolgozasihoz sziikséges technikai szaba-

lyokat az 51. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarassal 6sszhangban kell megéllapitani, az igazgat6 hat6sagot
létrehoz6 eszkoz rendelkezéseinek sérelme nélkiil.

(5) A (3) bekezdésben emlitett adatokat a megfelel§ figyelmeztets jelzéssel egyidejileg, vagy ha a személy
ezt kéri, kordbban torlik.

(6) A (3) bekezdésben emlitett adatokhoz csak a megfelel§ figyelmeztetS jelzéshez hozzaférési joggal
rendelkezd hatésagok férhetnek hozza. Ezen hatdsdgok is csak a téves azonositds elkeriilése érdekében.
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37. cikk
A figyelmeztet jelzések kozotti kapcsolatok

(1) A tagallamok az altaluk a SIS II-ben kiadott figyelmeztet§ jelzések kozott kapcsolatot hozhatnak Iétre.
Az ilyen kapcsolat Osszefiiggést teremt két vagy tobb figyelmeztetd jelzés kozott.

(2) A kapcsolat létrehozdsa nem befolydsolja az egyes kapcsolt figyelmeztet§ jelzések alapjan megho-
zand6 egyedi intézkedéseket, vagy az egyes kapcsolt figyelmeztetS jelzések megdrzési idGtartamat.

/////

az olyan figyelmeztets jelzésekre vonatkozé kapcsolatokat, amelyekhez nincs hozzaférésiik.

(4) A tagdllamok a figyelmeztets jelzések kozott csak akkor hozhatnak létre kapcsolatot, ha arra a meg-
felels miikodés érdekében egyértelmden szitkség van.

(5) A tagdllamok a kapcsolatokat a nemzeti jogszabélyaiknak megfelel6en hozhatjak létre, feltéve, hogy
tiszteletben tartjdk az e cikkben meghatdrozott elveket.

(6)  Amennyiben egy tagillam tgy véli, hogy a figyelmeztet§ jelzések kozotti kapcsolatnak egy masik
tagdllam dltali 1étrehozdsa nemzeti jogdval vagy nemzetkozi kotelezettségeivel Osszeegyeztethetetlen, meg-
hozhatja az ahhoz sziikséges intézkedéseket, hogy nemzeti teriletérl ne lehessen hozzéférni a kapcsolat-
hoz, vagy hogy a teriiletén kiviil taldlhat6 hatésdgai ne férjenek ahhoz hozza.

(7) A figyelmeztet§ jelzések kozotti kapcsolatok létrehozdsira vonatkozé technikai szabdlyokat az
51. cikk (2) bekezdésében emlitett eljdrdssal 6sszhangban fogadjak el, az igazgaté hatdsdgot létrehozd esz-
koz rendelkezéseinek sérelme nélkiil.

38. cikk
A kiegészit6 informdcié célja és megdrzési idtartama

(1) A kiegészit6 informdcidk kicserélésének elGsegitése céljabdl a tagdllamok a SIRENE iroddban a figyel-
meztetd jelzés alapjaul szolgalé hatdrozatokra vonatkozé hivatkozast tartanak.

(2) Az informdacidcsere eredményeként a SIRENE iroda adatdllomdnyaiban tdrolt személyes adatokat a
hatdsdg csak annyi ideig tdrolja, amennyi annak a célnak az eléréséhez szitkséges, amely érdekében a szemé-
lyes adatokat a hatdsdg rendelkezésére bocsatottdk. Az adatokat legkésdbb egy évvel azt kovetGen, hogy az
érintett személyre vonatkozé figyelmeztetd jelzést torolték a SIS II-bél, minden esetben torolni kell.

(3) Az (2) bekezdés nem sérti a tagdllamok azon jogat, hogy nemzeti adatdllomédnyaikban olyan konkrét
figyelmeztet$ jelzésekre vonatkozé adatokat tdroljanak, amelyeket az érintett tagdllam adott ki, vagy ame-
lyekkel kapcsolatban a teriiletén intézkedést foganatositottak. Azt, hogy az ilyen adatdllomanyokban mennyi
ideig térolhatdk ilyen adatok, a nemzeti jog hatdrozza meg.

39. cikk

Személyes adatok dtaddsa harmadik felek szdmdra

A SIS -ben e rendelet szerint feldolgozott adatok nem adhatdk ét és nem tehetSk hozzaférhet6vé harmadik
orszdgok vagy nemzetkozi szervezetek szdmara.

VL fejezet
Adatvédelem

40. cikk

Kiilonleges adatkategdridk feldolgozdsa

A 95[46[EK iranyelv 8. cikkének (1) bekezdésében felsorolt adatkategéridk feldolgozdsa tilos.
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41. cikk

Hozzdférési jog, a téves adatok helyesbitése és a jogszeriitleniil tdrolt adatok torlése

(1) A személyeknek azt a jogdt, hogy hozzaférhessenek a SIS II-be e rendeletnek megfelelGen bevitt, rdjuk
vonatkoz6 adatokhoz, azon tagéllam jogdval 6sszhangban kell gyakorolni, amely eltt erre a jogra hivatkoz-
nak.

(2)  Ha a nemzeti jog gy rendelkezik, a nemzeti ellen6rz§ hatdsag hatdroz arrél, hogy kozlik-e az infor-
macidt, és ha igen, milyen mddon.

(3) A figyelmeztetd jelzést kiad6tdl eltérd tagdllam csak akkor kozolhet ilyen adatokkal kapcsolatos infor-
madciokat, ha azt megel6z8en a figyelmeztet§ jelzést kiadd tagillam szdmdra lehetdséget biztositott allds-
pontja ismertetésére. Erre a kiegészitd informdcidk cseréje révén keriil sor.

(4) Ha ez a figyelmeztet§ jelzéssel kapcsolatos jogszert feladatok végrehajtdsa vagy harmadik személyek
jogainak és szabadsigainak védelme érdekében elengedhetetleniil sziikséges, az érintett6l megtagadjdk az
informdcié kozlését.

(5)  Mindenkinek jogdban 4ll a személyére vonatkozd téves ténybeli adatokat helyesbittetni, vagy a szemé-

lyére vonatkozo, jogellenesen tdrolt adatokat toroltetni.

(6) Az érintett személyt a lehet§ leghamarabb, de legkés6bb 60 nappal a hozzaférési kérelem benyujtdsat
kovetden — illetve ha a nemzeti jog rovidebb idGszakot hatiroz meg, ennek figyelembevételével — tdjékoz-
tatni kell.

(7) Az érintettet a lehetd leghamarabb, de legkés6bb az adathelyesbitési vagy adattorlési kérelme benytj-
tdsatol szdmitott harom hénapon belil — illetve ha a nemzeti jog rovidebb idészakot hatdroz meg, ennek
figyelembevételével — tdjékoztatni kell az adathelyesbitéshez és -torléshez valé joga gyakorlasit kovetSen tett
intézkedésekrdl.

42. cikk
A tdjékoztatdshoz vald jog

(1)  Azokat a harmadik orszagbeli dllampolgdrokat, akik vonatkozasdban e rendeletnek megfelelGen figyel-
meztet jelzést adtak ki, a 95[/46/EK irdnyelv 10. és 11. cikkének megfelelGen tdjékoztatni kell.
A téjékoztatast frasban kell teljesiteni, elldtva azt a 24. cikk (1) bekezdésében emlitett, a figyelmeztetd jelzés
alapjdul szolgalé nemzeti hatdrozat egy csatolt példinydval vagy a hatdrozatra val6 hivatkozassal.

(2)  Ezt a tdjékoztatdst nem kell megadni:

a) amennyiben
i. a személyes adatot nem az érintett harmadik orszdgbeli dllampolgartdl szerezték be; és

ii. a tdjékoztatds lehetetlennek bizonyul, vagy ardnytalan erdfeszitéssel jarna;
b) amennyiben az érintett harmadik orszdgbeli dllampolgdr mér rendelkezik az informéciéval;

¢) amennyiben a nemzeti jog lehet6vé teszi a tdjékoztatishoz valé jog korldtozdsdt, kiilonosen a nemzet-
biztonsdg, a honvédelem és a kozbiztonsdg védelme érdekében, valamint a biincselekmények megel6-
zésének, nyomozdsanak, felderitésének és tildozésének biztositdsa érdekében.

43. cikk

Jogorvoslat
(1)  Mindenkinek jogdban éll barmely tagallam birdsigdhoz vagy a nemzeti jog szerinti illetékes hatdsaga-
hoz keresetet benyujtani a rd vonatkozd figyelmeztetd jelzéshez kapcsolddé informacidkhoz valé hozzaférés,

azok helyesbitése, torlése, megszerzése vagy a figyelmeztetd jelzéssel kapcsolatos kartérités céljabol.

(2) A tagdllamok kolcsonosen kotelezettséget véllalnak arra, hogy — a 48. cikk rendelkezéseinek sérelme
nélkil — végrehajtjak az (1) bekezdésben emlitett birdsdgok vagy hatdsagok jogerds hatdrozatait.

(3) A Bizottsdg ...-ig () értékeli a jogorvoslatra vonatkozd, e cikkben el6irt szabélyokat.

() Két évvel e rendelet hatdlybalépését kovetSen.
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44. cikk

Az N.SIS I feliigyelete

(1) Az egyes tagdllamokban a kijelolt, és a 95/46/EK irdnyelv 28. cikkében emlitett hatdskorokkel rendel-
kez6 hat6sdg vagy hat6sdgok (nemzeti ellenérz8 hatdsdg) fiiggetlenil ellendrzik a SIS 1I személyes adatok

teriiletiikon torténd feldolgozadsinak vagy a teriiletiikrdl torténd tovabbitdsinak jogszertiségét, beleértve a
kiegészit informéciok cseréjét és tovabbi feldolgozdsit.

(2) A nemzeti ellen6rz6 hatdésdg gondoskodik sajat N.SIS II rendszere keretében folytatott adatfeldolgo-
z4si miiveletek legaldbb négyévente torténd, a nemzetkozi ellendrzési elGirdsoknak megfelel ellenSrzésérdl.

(3) A tagdllamok gondoskodnak arrdl, hogy a nemzeti ellenérzg hatbsdgaik rendelkezzenek az e rendelet
alapjan rdjuk ruhdzott feladatok elvégzéséhez sziikséges eréforrdsokkal.

45. cikk

Az igazgat hatsdg feliigyelete

(1) Az eurdpai adatvédelmi biztos ellendrzi, hogy az igazgatd hatdsdg e rendelettel 0sszhangban végzi-e a
személyes adatok feldolgozdsdval kapcsolatos tevékenységeit. A 45/2001/EK rendelet 46. és 47. cikkében
emlitett feladatok és hatdskorok megfelelen alkalmazandok.

(2) Az eurdpai adatvédelmi biztos gondoskodik az igazgaté hatosdg dltal folytatott, a személyes adatok
feldolgozasat érintd tevékenységek legaldbb négy évente torténd, a nemzetkozi ellendrzési elSirdsoknak meg-
felel§ ellendrzésérdl. Az ellenSrzésrdl szol6 jelentést el kell kiildeni az Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak,
az igazgatd hatdsdgnak, a Bizottsignak és a nemzeti ellenérzé hatésigoknak. Az ilyen jelentés elfogadisa
el6tt az igazgatd hatdsignak lehet8séget kell biztositani arra, hogy megtegye az észrevételeit.

46. cikk

A nemzeti ellendzd hatdsdgok és az eurdpai adatvédelmi biztos kozotti egyiittmiikodés

(1) A nemzeti ellendrzd hatdsigok és az eurdpai adatvédelmi biztos — hatdskoriik keretein beliil eljarva —
aktivan egyiittmtkodnek egymdssal feleldsségi koriik keretein belill, és biztositjdk a SIS II 6sszehangolt fel-
tigyeletét.

(2)  Hatdskorik keretein beltl eljarva kicserélik egymads kozott a vonatkozé informadciokat, a kozos ellen-
Grzések és vizsgdlatok lefolytatisdban egymdst segitik, megvizsgaljak az e rendelettel kapcsolatos alkalmazasi
vagy értelmezési nehézségeket, tanulmdnyozzdk a fiiggetlen feliigyelet gyakorldsa vagy az érintettek jogainak
gyakorldsa kapcsdn felmeriil§ problémakat, 6sszehangolt javaslatokat dolgoznak ki a problémak kozos meg-
olddsdra és szitkség szerint elémozditjdk az adatvédelmi jogokkal kapcsolatos ismeretek terjesztését.

(3) A nemzeti ellendrz8 hatdsdgok és az eurdpai adatvédelmi biztos e célbél évente legalabb kétszer
taldlkoznak. E taldlkozok koltségei és azok torlesztése az eurdpai adatvédelmi biztost terhelik. Az eljdrdsi
szabdlyzatot az els§ taldlkoz6 alkalmaval kell elfogadni. A tovabbi munkamddszereket kozosen dolgozzak
ki, az igényeknek megfelelSen. A tevékenységekrdl kétévente egyiittes jelentést kell kiildeni az Eur6pai Parla-
mentnek, a Tandcsnak, a Bizottsagnak és az igazgat6 hatdsagnak.
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47. cikk
Adatvédelem az dtmeneti idGszakban
Amennyiben a Bizottsdg az dtmeneti id8szakban a 15. cikk (4) bekezdésének megfelelGen mds szerv vagy
szervekre ruhdzza dt a feladatait, biztositania kell, hogy az eurdpai adatvédelmi biztos rendelkezzen a fel-
adatainak teljes kordi elvégzéséhez sziikséges jogokkal és lehetGségekkel, beleértve a helyszini ellenSrzések

végrehajtdsat vagy annak a lehetSségét, hogy gyakorolja a 45/2001/EK rendelet 47. cikke dltal rd ruhdzott
barmely mds hatdskort.

VIL fejezet

FelelGsség és szankciok

48. cikk
Feleldsség
(1) Az egyes tagdllamok nemzeti jogukkal 6sszhangban felel6sek az N.SIS II haszndlata sordn bdrmely

személynek okozott karért. Ez vonatkozik a figyelmeztetd jelzést kiadd tagdllam altal okozott karra is, ha ez
utébbi ténybelileg téves adatokat vitt be a rendszerbe, vagy az adatokat jogszertitlenil tdrolta.

(2)  Ha az a tagallam, amely ellen keresetet inditottak, nem azonos a figyelmeztetd jelzést kiad6 tagallam-
mal, ez utébbi — kérelemre — koteles a kdrtéritésként kifizetett Osszegeket megtériteni, kivéve, ha a meg-
téritést kérelmezd tagdllam az adatokat e rendelet megsértésével haszndlta fel.

(3)  Amennyiben egy tagdllam az e rendeletbdl ered kotelezettségeit nem teljesiti, és ezzel a SIS II-nek
kart okoz, az ilyen karért e tagdllam felelGs, kivéve, ha és amennyiben az igazgaté hatdsdg vagy a SIS II-ben
részt vevé mads tagdllam elmulasztotta megtenni a kdrokozds megel6zésére vagy hatdsanak minimalizdldsira
irdnyuld ésszerti 1épéseket.

49. cikk
Szankcick
A tagéllamok biztositjdk, hogy a SIS Il-be bevitt adatok rendeltetésellenes felhaszndldsdra vagy a kiegészits

informécidknak e rendeletbe {itk6z4 cseréjére a nemzeti joggal dsszhangban hatékony, ardnyos és visszatartd
erejli szankcidk vonatkozzanak.

VIIL fejezet

Z4ré6 rendelkezések

50. cikk

Figyelemmel kisérés és statisztika

(1) Az igazgaté hatdsdg gondoskodik olyan eljarasokrél, amelyek a SIS II mtikodését — a teljesitménnyel,
koltséghatékonysdggal, biztonsdggal és a szolgdltatds mindségével kapcsolatban megéllapitott célok tekinte-
tében - figyelemmel kisérik.

(2) A mdszaki karbantartds, a jelentéstétel és a statisztikdk céljabdl az igazgat6 hatdsdg hozziféréssel
rendelkezik a Kozponti SIS II-ben végzett feldolgozasi mtiveletekkel kapcsolatos sziikséges informaciokhoz.

(3) Az igazgatd hat6sag minden évben statisztikdkat tesz kozzé, amelyek feltiintetik a figyelmeztets jelzé-
sek egyes kategdridira juté bejegyzések és taldlatok szdmadt, tovabba azt, hogy a SIS II-be hdny alkalommal
léptek be, minden esetben megadva az Osszesitett, valamint a tagallamok szerint lebontott szdmokat.



2006.12.20. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja C313E[227

2006. oktéber 25., szerda

(4)  Két évvel azutdn, hogy a SIS Il megkezdte mtikodését, majd ezt kovetGen kétévente az igazgat6 haté-
sdg az Eurdpai Parlament és a Tandcs részére jelentést nyujt be a Kozponti SIS II és a kommunikdcios
infrastrukttra gyakorlati mikodésérsl — tobbek kozott annak biztonsdgrdl — és a kiegészit6 informdacidknak
a tagdllamok kozotti két- és tobboldali cseréjérdl.

(5)  Hérom évvel azutdn, hogy a SIS II megkezdte miikodését, majd ezt kovetden négyévente a Bizottsdg
atfogd értékelést készit a Kozponti SIS II-rdl és a kiegészit§ informécidknak a tagdllamok kozotti két- és
tobboldall cseréjérdl. Ez az atfogd értékelés tartalmazza az elért eredményeknek a célok fényében torténd
vizsgélatat, és annak értékelését, hogy az alapul szolgdlé megfontoldsok tovabbra is érvényesek-e, e rendelet
Kozponti SIS Il-re val6 alkalmazdsinak és a Kozponti SIS II biztonsdgdnak vizsgalatdt, valamint a jovSbeni
miikodésre vonatkozé esetleges kovetkeztetéseket. A Bizottsdg az értékelésrdl sz6l6 jelentéseket megkiildi az
Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak.

(6) A tagdllamok az igazgat$ hatdsdg és a Bizottsdg rendelkezésére bocsitjak a (3), (4) és (5) bekezdésben
emlitett jelentések elkészitéséhez sziikséges informaciokat.

(7) Az igazgatd hatdsdg a Bizottsdg rendelkezésére bocsitja a (5) bekezdésben emlitett dtfogd értékeléshez
sziikséges informdcidkat.

(8) Az igazgatd hat6sdg feladatainak megkezdését megel6z8 dtmeneti idGszakban a (3) és a (4) bekezdés-
ben emlitett jelentések elkészitéséért és benyujtasaért a Bizottsdg felel.

51. cikk
A bizottsdg

(1) A Bizottsdg munkdjit egy bizottsdg segiti.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozdskor az 1999/468[EK hatdrozat 5. és 7. cikkét kell alkalmazni,
8. cikkének rendelkezéseire is figyelemmel.

Az 1999/468EK hatdrozat 5. cikkének (6) bekezdésében meghatdrozott hatdrid6 hdrom honap.

(3) A bizottsdg feladatit e rendelet hatdlybalépésének idSpontjatdl kezdSdden latja el.

52. cikk

A schengeni vivmdnyok rendelkezéseinek médositdsa

(1) A Szerz6dés hatdlya ald tartozé kérdések vonatkozdsiban ez a rendelet az 55. cikk (2) bekezdésében
emlitett id6pontban a Schengeni Egyezmény 92-119. cikke rendelkezéseinek helyébe 1ép, kivéve annak
102a. cikkét.

(2) A rendelet az 55. cikk (2) bekezdésében emlitett idSpontban a schengeni vivmanyok kovetkezd, az
emlitett cikkek (') végrehajtdsdra vonatkozé rendelkezéseinek is a helyébe 1ép:

a) a Végrehajté Bizottsig 1993. december 14-i hatdrozata a Schengeni Informdciés Rendszer (C.SIS) léte-
sitésének és mikodésének koltségeire vonatkozd pénziigyi szabalyzatrél (SCH/Com-ex(93) 16);

b) a Végrehajté Bizottsdg 1997. oktdber 7-i hatdrozata a SIS fejlesztésérdl (SCH/Com-ex(97) 24);

c) a Végrehajté6 Bizottsdg 1997. december 15-i hatdrozata a C.SIS-re vonatkozd pénziigyi szabdlyzat
modositdsar6l (SCH/Com-ex(97) 35);

d) a Végrehajté Bizottsdg 1998. dprilis 21-i hatdrozata a 15/18 kapcsolddasi ponttal elldtott C.SIS-rél
(SCH/Com-ex(98) 11);

e) a Végrehajté Bizottsdg 1999. dprilis 28-i hatdrozata a C.SIS létesitési koltségeirSl (SCH/Com-ex(99) 4);

() HLL 239, 2000.9.22., 439. o.
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f) a Végrehajté Bizottsdg 1999. dprilis 28-i hatdrozata a SIRENE kézikonyv frissitésérdl
(SCH/Com-ex(99) 5);

g) a Végrehajtd Bizottsig 1996. dprilis 18-i nyilatkozata az idegen fogalmdnak meghatdrozasirdl
(SCH/Com-ex(96) decl. 5.);

h) a Végrehajté Bizottsdg 1999. dprilis 28-i nyilatkozata a SIS szerkezetérdl (SCH/Com-ex (99) decl.
2. rev.);

i) a Végrehajté Bizottsdg 1997. oktbber 7-i hatdrozata Norvégia és Izland hozzdjéruldsardl a C.SIS létesi-
tési és miikodési koltségeihez (SCH/Com-ex(97) 18).

(3) A Szerzddés hatdlya ald tartozé kérdések tekintetében a Schengeni Egyezmény felvdltott cikkeire és a
schengeni vivmdnyok e cikkeket végrehajté vonatkozé rendelkezéseire torténd hivatkozasokat az e rendeletre
torténd hivatkozasként kell értelmezni.

53. cikk

Hatdlyon kiviil helyezés

A 378/2004[EK és a 871/2004/EK rendelet, valamint a 2005/451/IB, a 2005/728/IB és a 2006/628/EK
hatdrozat az 55. cikk (2) bekezdésében emlitett id6pontban hatalyat veszti.

54. cikk

Atmeneti iddszak és koltségvetés

(1) A figyelmeztetd jelzéseket 4t kell vinni a SIS 1+-bél a SIS II-be. A tagdllamok — biztositva a szemé-
lyekre vonatkozé figyelmeztet§ jelzések els6bbségét — gondoskodnak arrdl, hogy a SIS 1+-bél a SIS II-be
atvitt figyelmeztetd jelzések tartalma a lehet§ leghamarabb, de legkésébb az 55. cikk (2) bekezdésében
emlitett id8ponttdl szamitott hdrom éven belill megfeleljen e rendelet rendelkezéseinek. Ezen dtmeneti id6-
szak sordn a tagdllamok tovdbbra is alkalmazhatjék a Schengeni Egyezmény 94. és 96. cikkének rendelke-
zéseit a SIS 1+-bdl a SIS Il-be atvitt figyelmeztetd jelzések tartalma tekintetében, az aldbbi szabdlyok figye-
lembevételével:

a) a SIS 1+-bdl a SIS II-be 4tvitt figyelmeztetd jelzés tartalmdnak esetleges médositdsa, kiegészitése, helyes-
bitése vagy frissitése esetén a tagdllamok biztositjdk, hogy a figyelmeztetd jelzés a médositds, kiegészités,
helyesbités vagy frissités id6pontjatdl kezd6dden megfeleljen e rendelet rendelkezéseinek;

b) a SIS 1+-bdl a SIS II-be atvitt figyelmeztets jelzésre vonatkozd taldlat esetén a tagdllamok haladéktala-
nul, de az adott figyelmeztet jelzés alapjan végrehajtand6 intézkedés késleltetése nélkill megvizsgdljdk,
hogy az adott figyelmeztetd jelzés megfelel-e e rendelet rendelkezéseinek.

(2) Az 55. cikk (2) bekezdése szerint meghatdrozott id6pontban fenndlls, a Schengeni Egyezmény
119. cikkének rendelkezéseivel Osszhangban jévahagyott koltségvetési részosszeget a tagillamok részére
vissza kell fizetni. A visszafizetendd osszegeket a Végrehajté Bizottsdgnak a Schengeni Informdcids Rendszer
létesitésének és mikodésének koltségeire vonatkozd pénziigyi szabdlyzatrdl sz6lo, 1993. december 14-i
hatdrozatdban megallapitott tagdllami hozzdjaruldsok alapjan kell kiszdmitani.

(3) A 15. cikk (4) bekezdésében emlitett dtmeneti idGszakban az e rendeletben szerepld igazgatd hatdsdg

alatt a Bizottsdg értendd.

55. cikk

Hatdlybalépés, alkalmazhatdsdg és migrdcié

(1)  Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép
hatalyba.
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(2) A rendelet a SIS 1+-ban részt vevd tagdllamok szdmdra a SIS 1+-ban részt vevd tagdllamok korma-
nyait képvisel§ tagok egyhangti szavazatdval eljaré Tandcs dltal meghatdrozott id6ponttdl alkalmazando.

(3) Az (2) bekezdésben emlitett id6pontok megéllapitdsira akkor keriil sor, miutdn:
a) elfogadtdk a sziikséges végrehajtdsi intézkedéseket;

b) a SIS 1+-ban teljes kortien részt vevs valamennyi tagéllam értesitette a Bizottsdgot arrdl, hogy megtette
a SIS Il-adatok feldolgozdsdhoz és a kiegészitd informdciok kicseréléséhez sziikséges miiszaki és jogi
1épéseket;

¢) a Bizottsdg bejelentette, hogy a SIS Il-nek a Bizottsdg és a tagdllamok altal kozosen végzett atfogd
tesztelése sikeresen befejez8dott, és a Tandcs el6készitd szervei jovdhagytdk a tesztelés elSterjesztett
eredményeit, és megerdsitették, hogy a SIS 1I teljesitményszintje legaldbbis egyenértékdi a SIS 1+ dltal
elért szinttel;

d) a Bizottsdg megtette a szitkséges mszaki intézkedéseket annak érdekében, hogy a Kozponti SIS II és az
érintett tagdllamok N.SIS II rendszerét osszekapcsoljak.

(4) A Bizottsag a (3) bekezdés ¢) pontjanak megfelelSen elvégzett tesztek eredményérdl tajékoztatja az
Eurdpai Parlamentet.

(5) A Tandcs dltal a (2) bekezdésnek megfelelden hozott hatdrozatokat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
ki kell hirdetni.

E rendelet teljes egészében kotelez$ és kozvetleniil alkalmazandé a tagdllamokban, az Eurdpai Kozosséget
létrehoz6 szerz8désnek megfelelGen.

Kelt ...-ban/-ben, ...-dn/-én.

az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl
az elndk az elnok

P6_TA(2006)0446

A jarmiivek forgalmi engedélyének kiaddsara hatiskorrel rendelkezd szolgalatok-
nak a II. Schengeni Informdciés Rendszerhez valé hozzaférése ***I

Az Eurépai Parlament jogalkotdsi dllasfoglalisa a jirmiivek forgalmi engedélyének kiaddsira hatds-

korrel rendelkezé tagdllami szolgdlatoknak a Schengeni Informdiciés Rendszer misodik generdcidja-

hoz (SIS II) val6é hozziférésérél sz616 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre irdnyulé javaslatrél
(COM(2005)0237 — C6-0175/2005 — 2005/0104(COD))

(Egytittdontési eljards: elsG olvasat)
Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Bizottsignak az Eurdpai Parlamenthez é a Tandcshoz intézett javaslatdra
(COM(2005)0237) (),

- tekintettel az EK-Szerz6dés 251. cikkének (2) bekezdésére és 71. cikkére, amely alapjin a Bizottsdg
benyujtotta javaslatdt a Parlamenthez (C6-0175/2005),

- tekintettel eljardsi szabdlyzata 51. cikkére,

—  tekintettel az Allampolgéri Jogi, Bel- és Igazsagiigyi Bizottsdg jelentésére (A6-0354/2006),

(') A Hivatalos Lapban még nem tették kozzé.



